TELEWIZOR TELEWIZOR 
LCD 1 PLAZMOWY 

INSTRUKCJA OBStUGI 



MODELE TELEWIZOROW 
LCD 

19LS4D* 42LG30** 
22LS4D* 32LG50** 
1 9LG30** 37LG50** 
22LG30** 42LG50** 
26LG30** 47LG50** 
32LG30** 52LG50** 
37LG30** " 



MODELE TELEWIZOROW 

PLAZMOWYCH 

42PG1 0** 

50PG1 0** 

42PG20** 

50PG20** 

42PG30** 

50PG30** 

60PG30** 



Przed uzyciem odbiornika nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje. 
Po przeczytaniu warto zachowac do dalszego wykorzys- 
'ania w przysztosci. 

Zaleca sie rowniez zapisanie numeru seryjnego oraz numeru 

modelu. ^^^k 

Informacje te znajduj^ sie na tabliczce znamionowej na tylnej 
obudowie urza/dzenia. 



AKCESORIA 



Nalezy sie upewnic, ze do telewizora dotaczone sa. nastepuja.ce akcesoria. W przypadku braku ktoregokol- 
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca., od ktorego kupiono ten produkt. 



Owner's 

Manual ^MH^^ 

LjO 



Instrukcja obstugi 



baterie 





Przewod zasilajacy 



Pokrywa ochronna 

(Zwyja_tkiem 19/22LS4D*) 




Pilot zdalnego sterowania 



Ta funkcja nie jest dostepna we wszyst- 
kich modelach. 




Szmatka do czyszczenia 
Ta. szmatka. mozna wyczyscic ekran. 

"Jesli na powierzchni widac plame lub odcisk 
palca, nalezy delikatnie przetrzec zabrudzenie 
specjalnie do tego przeznaczonq sciereczkq 
czyszczacq. 

Podczas przecierania nie nalezy przyciskac 
sciereczki zbyt mocno, gdyz zbyt silny nacisk 
moze spowodowac zadrapanialub odbarwienie. 
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MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH 



x4 




sruby do podstawy 
(str. 11) 
(Tylko 42PG10", 42PG20* 
42PG30*) 



Uchwyt przewodow 
(42PG10**, 42PG20", 
42PG30**: 1 EA, 50PG10**, 
50PG20»», 50/60PG30»*: 2EA) 



Uchwyt systemu zarzadzania 
przewodami 

(Tylko 42/S0PG10") 



Uchwyt systemu zarzadzania 
przewodami 
(Tylko 42/50PG20" 
42/50/60PG30**) 



MODELE TELEWIZOROW LCD 




sruby do podstawy 
(str. 10) 

(Tylko 32/37/42LG50**, 
26/32/37/42LG30**) 
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1 sruba 
(str. 5) 
(Tylko 26/32/42LG30 
32/42LG50") 



Uchwyt systemu zarzadzania 
przewodami 

(Tylko 19/22LS4D*) 



Uchwyt systemu zarzadzania 
przewodami 
(Tylko 19/22LG30**) 
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SPIS TREsCI 



Akcesoria 
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PRZYGOTOWANIE 

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU 

PRZEDNIM 4 

INFORMACJE O PANELU TYLNYM 7 

MONTAz PODSTAWY 10 

DEMONTAZ PODSTAWY 13 

MONTAZ NALEZY WYKONAC OSTROZNIE, 

ABY NIE PRZEWROCIC PRODUKTU 14 

SYSTEM ZARZA.DZANIA PRZEWODAMI 
OBUDOWY TYLNEJ 15 

Ustawianie pozycji wyswietlacza 18 

PotoNenie 18 

System ochrony Kensington 18 

Instalacja stojaka stolikowego 19 

Montaz na scianie: Instalacja w poziomie.... 19 
Pofa_czenie anteny 20 



KONFIGURACJA URZADZEN 



KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD 21 

KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA 

AUDIO 22 

Instalowanie odtwarzacza DVD 23 

Konfiguracja magnetowidu 25 

KONFIGURACJA INNEGO ZRODLA A/V 27 

Konfiguracja komputera PC 28 

Konfiguracja komputera PC 28 

Konfiguracja ekranu dla trybu komputera ... 32 



OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE 



Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania... 36 

WLACZANIE TELEWIZORA 42 

Wybieranie programu 42 

Regulacja gtosnosci 42 

WYBIERANIE I REGULACJA MENU EKRA- 

NOWYCH 43 

Automatyczne dostrajanie programow 44 

R§czne dostrajanie programow (W TRYBIE 
CYFROWYM) 45 

Rexzne dostrajanie programow (W TRYBIE 

ANALOGOWYM) 46 

Edycja programow 48 



Funkcja Wzmacniacz 51 

Aktual. oprog 52 

Diagnostyka 53 

INFORMACJE O MODULE CI (COMMON 

INTERFACE) 54 

Wywotywanie tablicy programow 55 

SIMPLINK 56 

INPUT LABEL (ETYKIETA SYGNALU 

WEJSCIOWEGO) 58 

AV MODE (TRYBAV) 59 



EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE 
- ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO 
PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM) 

Wfa_czanie j wyfa_czanie funkcji EPG 60 

Wybor programu 60 

Funkcje przyciskow w trybie OBECNY/NASTEPNY 

przewodnika po programach 61 

Funkcje przyciskow w trybie 8 dni przewodnika 
po programach 61 

Funkcje przyciskow w trybie ustawiania daty 61 

Funkcje przyciskow w polu rozszerzonego opisu ... 62 
Funkcje przyciskow w trybie ustawiania parametrow 

nagrywania/przypominania 62 

Funkcje przyciskow w trybie Schedule List 
(Zaplanowana lista) 62 



KONTROLA OBRAZU 

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU 

(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI) 63 

WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU 
-Ustawienia wstepne obrazu 65 

- Automatyczna regulacja barw kolorow 

(Ciepfa/normalne/zimna) 66 

RECZNA REGULACJA OBRAZU 

- Tryb obrazu-Uzytkownik Opcja 67 

-Tryb obrazu - ekspercki 68 

TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI 

OBRAZU 69 

ZAAWANSOWANE - TRYB FILMOWY 70 

ZAAWANSOWANY - POZIOM CZERNI 

(CIEMNOSC) 71 

OCHRONAWZROKU 72 

RESETOWANIE OBRAZU 73 

Metoda ISM (Minimalizacja obrazow pozostaja.- 

cych) 74 

TRYB OBRAZU OSZCZEDZANIA ENERGII 75 
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REGULACJA DZWIEKU I USTAWIANIE 
JEZYKA 

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI 76 

WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB 

DZWIEKU 77 

REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA . . . . 78 

Regulacja balansu 79 

Wfa_czanie/wyfa_czanie gfosnikow 

telewizora 80 

WYBOR CYFROWEGO WYJSCIAAUDIO.... 81 

RESETOWANIE AUDIO 82 

l/l I 

- Odbior stereo/dual (Tylko w trybie analogowym) ... 83 

- Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym) ... 84 

- Gfosnik Wybor wyjdcia dlWilku 84 

Menu ekranowe Wybor jezyka/kraju 85 

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE 
CYFROWYM) 86 

Ustawianie zegara 87 

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO 
WLACZANIA/ WYLACZANIA WLACZNIKA 
CZASOWEGO 88 

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO 
WYLACZANIA 89 

USTAWIANIE STREFY CZASOWEJ 90 

USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU 
USPIENIA 90 



Teletekst 

Wfa_czanie i wfa.czanie 95 

Tryb SIMPLE 95 

Tryb TOP 95 

Tryb FASTEXT 96 

Specjalne funkcje teletekstu 96 



CYFROWY TELETEKST 

TELETEKST W RAMACH USLUGI 

CYFROWEJ 97 

TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ 97 



Inicjowanie (przywrocenie oryginalnych ustaw- 

ien fabrycznych) 98 

Rozwia_zywanie problemow 99 

KONSERWACJA 101 

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 102 

PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO 
STEROWANIA 105 

Kody IR pilota zdalnego sterowania 107 

Ustawienia zewnetrznego urza_dzenia steru- 
jacego 109 
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USTAWIANIE HASLA I BLOKADY SYSTEMU .... 91 

BLOKOWANIE PROGRAMOW 92 

KONTROLA RODZICIELSKA TYLKO W TRY- 
BIE CYFROWYM 93 

Blokada Przyciskow 94 
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PRZYGOTOWANIE 

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM 

Twoj telewizor moze roznic sig od pokazanego na ilustracji. 
■ Jezeli produkt ma na swojej powierzchni folie ochronna., usun ja. i wytrzyj urzadzenie przy pomocy 
sciereczki. 



"D 

73 
N 
-< 
O 

o 

H 

O 

s 

z 
m 



MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH : 

42/50PG20**, 42/50/60PG30** 





Czujnik zdalnego 
sterowania 

Przycisk 

POWER(Zasilanie) 



Wskaznik zasilania/czuwania 

• Swieci na czerwono w trybie czuwania. 

• Swieci na zielono, gdy odbiornik jest 
wta.czony. 



INPUT MENU 



OK® 



Wejscie 



MENU 



OK 



^ + 



Gtosnosc 



3^ 



Programy 



MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH : 42/50PG10** 




Czujnik zdalnego sterowania 
Wskaznik zasilania/czuwania 

• Swieci na czerwono w trybie czuwania. 

• Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wtaczony. 



INPUT MENU 



A + 











1 




Przycisk 
POWER 


Wejscie 










(Zasilanie) 


MENU 


OK 


Gtosnosc 


Programy 
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MODELE TELEWIZOROW LCD : 

26/32/37/42LG30** 32/37/42/47/52LG50** 





Zasilanie 

Czujnik zdalnego sterowania 
Wskaznik zasilania/czuwania 
• Swieci na czerwono w trybie czuwania. 
■ swieci na niebiesko przy wtaczonym telewizorze. 
Uwaga: Parametry wskaznika zasilania mozna 
zmienic w menu OPTION (OPCJE). 
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OK® 
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MENU 
INPUT 

o- 



Programy 



Gtosnosc 
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OK 



MENU 



- Wejscie 



Inteligentny czujnik 

Dopasowuje obraz do warunkow otoczenia 
(Tylko 32/37/42/47/52 LG50**) 



MOCOWANIE TELEWIZORA DO BLATU 

(Tylko 26/32/42 LG30**, 32/42 LG50**) 

Telewizor nalezy przymocowac do blatu w taki sposob, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do przodu 
lub do tytu, co mogtoby spowodowac obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy uzywac tylko 
dotqczonej sruby. ^ ^ 




Blat 

O OSTRZEZENIE 

► Aby telewizor nie ulegl wywroceniu, powinien on bye odpowiednio zamocowany do 
podtoza/sciany zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie, potrza.sanie lub kotysanie 
urza.dzeniem moze spowodowac zranienie uzytkownika. 
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PRZYGOTOWANIE 



MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LG30** 
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Wejscie 



MENU 



OK 



Gtosnosc 



Programy 



© © © 0 © © © 

INPUT MENU OK© - + ▼ P a 




Zasilanie 

Czujnik zdalnego sterowania 

Wskaznik zasilania/czuwania 

• Swieci na czerwono w trybie czuwania. 

•swieci na niebiesko przy wtaczonym telewizorze. 

Uwaga: Parametry wskaznika zasilania mozna zmienic 

w menu OPTION (OPCJE). 



MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LS4D* 



Zasilanie 



Wejscie 



MENU 



OK 



Gtosnosc 



Programy 



□ 000Q00Q 



6/1 INPUT MENU OK® 4 VOL ► 



PR 





Czujnik zdalnego sterowania 

Wskaznik zasilania/czuwania 
• Swieci na czerwono w trybie czuwania. 
• Swieci na zielono, gdy odbiornik jest 
wtqczony. 
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INFORMACJE O PANELU TYLNYM 

■ Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego na ilustracji. 



MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH : 

42/50PG10**, 42/50PG20**, 42/50/60PG30** 



I 

HDMl/DVI IN 




Tylko 42/50PG10** 
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O Gniazdo przewodu zasilania 

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek- 
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest podane 
na stronie z danymi technicznymi. Nie wolno zasi- 
lac tego telewizora pradem stafym 

O Wejscie RGB/DVI Audio 

SJuzy do poJaczenia sygnaJ u dzwiekowego z 
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej. 

O CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) 

S+uzy do po+qczenia cyfrowego sygna+u 
dzwiekowego z roznego typu urzadzen 
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie pracuja.. 

O Gniazda Euroscart (AV1/AV2) 

Do tych gniazd mozna pocHaczyc urzadzenia 
zewnetrzne dostarczajace sygnat wyjsciowy lub 
odbieraja.ce sygnat wejsciowy za posrednictwem 
z+a.cza Euroscart. 

O Wejscie HDMI 

PocHa.cz zrodto sygnaJu HDMI do wejscia 
HDMI IN lub zrodto sygna+u DVI (wideo) do 
portu HDMI/DVI za pomoca. przewodu DVI-HDMI. 

O Wejscie RGB 

Do podJaczenia wyjscia z komputera osobistego. 



PORT WEJSCIA RS-232C 
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA) 

S+uzy do potazenia z portem RS-232C komput- 
era PC. 

O Wejscie Component 

Do tych gniazd mozna podJaczyc urzadzenie 
audio/wideo dostarczaja.ce sygnaJ w standardzie 
Component. 

O Wejscie antenowe 

Gniazdo do pod+aczenia anteny RF. 

© Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer 
Memory Card International Association). 

(Ta funkcja nie jest dostlpna we wszystkich krajach.) 

O PORT SERWISOWY 

© Wejscie audio/wideo (Z wyjqtkiem 42/50PG10**) 

Do tych gniazd mozna doprowadzic sygnat 
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego 
urzadzenia. 

Wejscie S- Video (Z wyjqtkiem 42/50PG10**) 

Umozliwia doprowadzenie sygnaJu wizji z 
urzadzenia S-VIDEO. 



PRZYGOTOWANIE 



"D 

73 
N 
-< 
O 

o 

H 

O 

s 

z 
m 



MODELE TELEWIZOROW LCD 

19/22/26/32/37/42LG30** 
32/37/42/47/52LG50** 




O Gniazdo przewodu zasilania 

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek- 
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest podane 
na stronie z danymi technicznymi. Nie wolno zasi- 
lac tego telewizora pradem statym 

0 Wejscie RGB/DVI Audio 

SJuzy do po+aczenia sygnaJ u dzwiekowego z 
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej. 

0 CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) 

S+uzy do pora.czenia cyfrowego sygnaJu 
dzwi|kowego z roznego typu urzadzen 
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie pracuja.. 

O Gniazda Euroscart (AV1/AV2) 

Do tych gniazd mozna podtaczyc urzadzenia 
zewnetrzne dostarczaja.ce sygnat wyjsciowy lub 
odbieraiace sygnat wejsciowy za posrednicfwem 
zJacza Euroscart. 

0 Wejscie HDMI 

PocH-a.cz zrodto sygna+u HDMI do weiscia 
HDMI IN lub zrodto sygna+u DVI (wideoj do 
portu HDMI/DVI za pomoca. przewodu DVI-HDMI. 

© Wejscie RGB 

Do pod+aczenia wyjscia z komputera osobis- 
tego. 



0 PORT WEJSCIA RS-232C 

(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA) 

S+uzy do po+azenia z portem RS-232C komput- 
era PC. 

0 Wejscie Component 

Do tych gniazd mozna podJaczyc urzadzenie 
audio/wideo dostarczaja.ce sygnaJ w standardzie 
Component. 

0 Wejscie antenowe 

Gniazdo do podJaczenia anteny RF. 

0 Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer 
Memory Card International Association). 

(Ta funkcja nie jest dostfpna we wszystkich kra- 
jach.) 

0 Wejscie audio/wideo 

Do tych gniazd mozna doprowadzic sygnaJ 
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego 
urzadzenia. 
Wejscie S-Video 

Umozliwia doprowadzenie sygnaJu wizji z 
urzadzenia S-VIDEO. 
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0 

© PORT SERWISOWY 



Gniazdo stuchawkowe 

Gniazdo do podfaczenia wtyczki sfuchawek. 



MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LS4D* 
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AV 1 



AV2 



B ^ B 



HDMI7DVI IN 



7. 



AUDIO IN 
(RGB/DVI) 



ANTENNA IN 



PCMCIA 
CARD SLOT 



EJECT 



RS-232C IN 
(CONTROL & SERVICE) 



RGB (PC) IN 



r COMPONENT IN n 

I VIDEO — | r AUDIO -] 

® © © © ® 



© 



SERVICE 
ONLY 



O Gniazdo przewodu zasilania 

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek- 
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest 
podane na stronie z danymi technicznymi. Tslie 
wolno zasilac tego telewizora pradem statym 

Q Wejscie HDMI 

Pod+a.cz zrod+o sygna+u HDMI do wejscia 
HDMI IN lub zrodto sygna+u DVI (wideo) do 
portu HDMI/DVI za pomoca. przewodu DVI-HDMI. 

O Wejscie RGB/DVI Audio 

Shizy do po+a.czenia sygnat u dzwiekowego z 
komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej. 

© Wejscie antenowe 

Gniazdo do pod+aczenia anteny RF. 

© Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer 
Memory Card International Association). 

(Ta funkcja nie jest dostlpna we wszystkich kra- 
jach.) 



O Gniazda Euroscart (AV1/AV2) 

Do tych gniazd mozna pod+aczyc urzadzenia 
zewnetrzne dostarczaja.ce sygnat wyjsciowy lub 
odbieraja.ce sygnaJ wejsciowy za posred- 
nictwem z+acza Euroscart. 

© PORT WEJSCIA RS-232C 

(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA) 

S+uzy do po+azenia z portem RS-232C kom- 
putera PC. 

O Wejscie Component 

Do tych gniazd mozna pod+aczyc urzadzenie 
audio/wideo dostarczaja.ce sygnat w standardzie 
Component. 

© Wejscie RGB 

Do pod+aczenia wyjscia z komputera osobis- 
tego. 

© PORT SERWISOWY 



9 



PRZYGOTOWANIE 



MONTAz PODSTAWY 

(MODELE TELEWIZOROW LCD: 26/32/37/42LG30", 32/37/42LG50") 

■ Podczas sk+adania podstawki biurkowej nalezy upewnic sie, ze sruby sa. ca+kowicie dokrecone. (Jezeli nie 
zostana. one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechylac sie do przodu). W przypad- 
ku dokrecania srub z uzyciem nadmiernej sity moga. one ulec uszkodzeniu przez starcie powierzchni. 
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Pofoz telewizor ostroznie na miekkiej 
powierzchni ekranem w dol, aby ochronic 
ekran przed uszkodzeniem. 




Pora.cz nozke z podstawa. telewizora. 




Nozka 



— Podstawa 



Zmontuj czesci w sposob pokazany na 
rysunku. 




ODokladnie wkrec 4 sruby do otworow z 
ty+u telewizora. 




(Tylko 19/22LC30**) 




Po+oz telewizor ostroznie na miekkiej powierzchni ekranem w dot, aby ochronic ekran przed 
uszkodzeniem. 



Pota.cz nozke z podstawa. telewizora. Wsuwaj NOZKf w PODSTAW^, az ustyszysz klikniecie. 



Zmontuj czesci w sposob pokazany na rysunku. 
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(Tylko 42PG10**, 42PG20**, 42PC30**) 






Pofoz telewizor ostroznie na miekkiej powierzchni ekranem w dot, aby ochronic ekran 
przed uszkodzeniem. 



Zmontuj czesci w sposob pokazany na rysunku. 
Doktadnie wkrec 4 sruby do otworow z ty+u telewizora. 
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PRZYGOTOWANIE 



MONTAz PODSTAWY (Tyiko 19/22LS4D ) 

■ Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego na ilustracji. 



"D 

73 
N 
-< 
O 

o 

H 

O 

s 

z 
m 



OPofoz telewizor ostroznie na miekkiej 
powierzchni ekranem w dol, aby ochronic 
ekran przed uszkodzeniem. 




Chwyc 



zawias i odegnij go do gory. 



Zawias 




■1 Przymocuj nozke do monitora, wsuwajac ja. w 
odpowiednim kierunku, az ustyszysz klikniecie. 




Pola.cz nozke stojaka z podstawa.. 



podstawa 




OBROTOWA PODSTAWA 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*, 50PG10**) 

Po zainstalowaniu telewizora, mozna go recznie 
obracac w lewo lub prawo o 20 stopni. 
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DEMONTAz PODSTAWY (Tyiko 19/22LS4D*) 

■ Twoj telewizor moze roznic sie od pokazanego na ilustracji. 



^% Umiesc odbiornik ekranem skierowanym w 
dor na poduszce lub miekkiej tkaninie. 




Odciajgnij podstawe do tyfu, naciskaja.c 
jednoczesnie przycisk na nozce. 




Przytrzymaj podstawe i pocia. gnij do tytu 
potrza.sajac, aby oddzielic ja. od nozki. 




Chwyc nozke i odegnij ja. do gory. 
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Pociacpj nozke przytrzymujac 
jednoczesnie 2 zatrzaski, aby oddzielic ja. 
od odbiornika. 
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PRZYGOTOWANIE 



MONTAZ NALEZY WYKONAC OSTROZNIE, ABY NIE 
PRZEWROCIC PRODUKTU. 

■ Aby umocowac telewizor na scianie, nalezy dokupic niezbedne czesci. 

■ ■ Ustaw telewizor w poblizu sciany, aby w razie popchniecia unikna.c mozliwosci przewrocenia go. 

■ Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy sposob ustawienia telewizora, ktory polega 
"O na umocowaniu go do sciany, co uniemozliwia przewrocenie do przodu w razie pocia.gniecia. 

■D Dzieki temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obrazen osob przebywajacych w poblizu. 

^ Sposob ten zapobiega takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wspinaty 

O sie na telewizor, ani nie wieszaty sie na nim. 

O i 1 i 1 




Uzyj srub oczkowych lub uchwytow/srub telewizora, aby przymocowac urzqdzenie do sciany, tak jak 
pokazano na rysunku. 

(Jezeli w miejscu na sruby oczkowe znajduja. sie inne sruby, nalezy je odkrecic). 

*W+6z sruby oczkowe lub uchwyty/sruby telewizora i dokrec je odpowiednio, umieszczajqc w 

gornych otworach. 

Przymocuj uchwyty nascienne do sciany za pomocq sru. Dopasuj wysokosc uchwytow przymocow- 
anych do sciany. 




XL 



Uzyj mocnego sznurka i przywiaz urzadzenie do uchwytow. Bezpieczniejszy sposob polega na 
takim zawia_zaniu sznurka, aby uktadat sie poziomo miedzy urza.dzeniem a sciana.. 



O UWAGA 

► Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nalezy najpierw odwiazac sznurek. 

► Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka sa. wystarczaja^co duze i wytrzymate, aby pomiescic urzadzenie i 
wytrzymac jego ciezar. 

► Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do sciany i do telewizora 
sa. zamontowane na tej samej wysokosci. 
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SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ 



MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH 



Pod+qcz kable zgodnie z potrzebami. 

Aby podfqczyc dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziaf Pofqczenia urza.dzen zewnetrznych. 
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Zainstaluj UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposob przedstawiony na ilustracji. 
Jesli telewizor zostaf wyposazony w UCHWYT PRZEWODOW, nalezy zainstalowac go 
w sposob przedstawiony na rysunku i spiac nim kable. 



(Tylko 42/50PC10**) 



(Tylko 42/50PC20**, 42/50/60PC30**) 




Uchwyt systemu 
zarza_dzania przewodami 




Uchwyt 
przewodow 



Uchwyt przewodow 



Uchwyt systemu 
zarzadzania przewodami 



SPOSOB DEMONTAZU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI 

Trzymajac UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI dwiema rekami, pocicjgnij go do gory. 
* W modelu 42PG10** nacisnij UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI, a nastepnie 
unies go. 





(Tylko 42/50PC10**) 



(Tylko 42/50PC20**, 42/50/60PC30**) 
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PRZYGOTOWANIE 
SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ 
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MODELE TELEWIZOROW LCD: 

26/32/37/42LG30** 
32/37/42/47/52LG50** 



Pod+qcz kable zgodnie z 
potrzebami. 

Aby podfa.czyc dodatkowy 
sprzet, zobacz podrozdziaf 
Pofqczenia urz^dzeh 
zewnetrznych. 



r 




Otworz UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA 
PRZEWODAMI, jak pokazano na rysunku i 
odpowiednio u\6z kable. 




Uchwyt systemu 
zarzadzania przewodami 



Dopasuj UCHWYT SYSTEMU 
ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposob 
przedstawiony na rysunku. 




MODELE TELEWIZOROW LCD: 
19/22LS4D* 



Pod+qcz kable zgodnie z potrzebami. 

Aby podfaczyc dodatkowy sprzet, zobacz 
podrozdziaf Pofa.czenia urza.dzeh 
zewnetrznych. 




C% Zainstaluj UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZE- 
WODAMI w sposob przedstawiony na ilustracji. 




SPOSOB DEMONTAZU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI 

(MODELE TELEWIZOROW LCD: 19/22LS4D*) 

Najpierw, nacisnij na uchwyt systemu zarzadzania przewodami, a naste pnie trzymajac obura.cz, 
pocia.gnij go do gory. 





O UWAGA 

► Nie przesuwaj urzadzenia trzymajac za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI. 
- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciata.) 
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MODELE TELEWIZOROW LCD: 19/22LG30** 

Podlacz kable zgodnie z potrzebarni. 

Aby podlaczyc dodatkowy sprzgt, zobacz podrozdziaf Pofa.czenia urza.dzen zewn^trznych. 



5 




Zainstaluj UCHWYT SYSTEMU ZARZ/\DZANIA PRZEWODAMI w sposob przedstawiony na ilustracji. 




SPOSOB DEMONTAZU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI 

► Trzymajac oburacz UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI, pociqgnij go do tytu. 




O UWAGA 

► Nie przesuwaj urzadzenia trzymajac za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI. 

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciate.) 
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PRZYGOTOWANIE 
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Ustawianie pozycji wyswietlacza (Tyiko 19/22LG30**, 19/22LS4D*) 

• Zakres przechylenia 

■ Pokazane tutaj elementy moga. sie nieco roznic 

od posiadanych przez uzytkownika. 
mWyprobuj rozne sposoby wyregulowania pozycji 

panelu w celu zapewnienia sobie maksymal- 

nego komfortu. 




PotOZenie(Tylko 19/22LG30**, 19/22LS4D*) 



Odbiornik powinien zostac tak umieszczony, aby bezposrednio na ekran nie padato ani swiatto stoneczne, 
ani jaskrawe swiatto sztuczne. Nie nalezy narazac odbiornika na niepotrzebne wibracje, wilgoc, kurz lub 
wysokq temperature. Odbiornik powinien znajdowac sie w miejscu umozliwiajqcym swobodny przeptyw 
powietrza. Nie nalezy zakrywac otworcw wentylacyjnych znajdujqcych sie z tytu obudowy. 
Jesli telewizor ma bye zamontowany na scianie, do tylnej czesci odbiornika nalezy podtqezyc standardowe 
ztqeze montazowe VESA(czesci opcjonalne). 

Instalujqc odbiornik z uzyciem uchwytu nasciennego (czesci opcjonalne), nalezy zamocowac go bardzo 
ostaroznie, aby nie spadt. 



System ochrony Kensington (Tyiko 19/22LG30**, i9/22i_s4D*) 

- Na tylnym panelu telewizora znajduje sie zta.cze systemu ochrony Kensington. Podta.cz kabel sys- 
temu ochrony Kensington, tak jak pokazano ponizej. 

- Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz uzytkowania systemu ochrony Kensington znajdu- 
ja. sie w podreczniku uzytkownika dostarczonym razem z systemem. 

Aby uzyskac dodatkowe informacje, nalezy skorzystac ze strony internetowej firmy Kensington pod 
adresem http://www.kensington.com. Firma Kensington sprzedaje systemy ochrony do drogich 
urzadzeh elektronicznych, takich jak notebooki PC i projektory LCD. 

Uwaga: 

- System ochrony Kensington nalezy do akcesoriow opcjonalnych. 



Uwaga: 

a. Jesli telewizor jest zimny, podczas wta.czania moze wy 
sta.pic niewielkie migotanie obrazu. 

Jest to zjawisko normalne i nie swiadczy o uszkodzeniu 
telewizora. 

b. Na ekranie moga. pojawic sie uszkodzone punkty w 
postaci czerwonych, zielonych lub niebieskich plamek. 
Nie maja. one jednak negatywnego wptywu na 
sprawnosc monitora. 

c. Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go palcami 
przez dfuzszy czas. 

Moze to spowodowac tymczasowe znieksztafcenie 
obrazu na ekranie. 
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Odbiornik mozna zainstalowac w rozny sposob, np. na scianie lub na biurku. 
Nalezy go zamocowac poziomo. 



UZIEMIENIE 

Nalezy pod+qczyc do odbiornika uziemiony przewod zasi- 
lajacy, aby zapobiec porazeniu pradem. Jesli gniazdo sieci 
elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zlecic wykwalifikowane- 
mu elektrykowi montaz osobnego wy+qcznika. Nie wolno 
probowac uziemiania gniazda sieci elektrycznej przez tacze- 
nie go z kablami sieci telefonicznej, piorunochronami czy rura- 
mi instalacji gazowej. 



Zrodto zasi- 
lania 



Wytqcznik 
przeciwzwar- 
ciowy 



INSTALACJA STOJAKA STOLIKOWEGO 

Aby zapewnic prawidtowa. wentylacje, z kazdej strony odbiornika (rowniez od strony sciany) musi 
bye ok. 4" wolnego miejsca. 
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4 cale 



4 cale 



MONTAz NA sCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE 

Aby zapewnic prawidtow^ wentylacje, z kazdej strony odbiornika (rowniez od strony sciany) musi bye ok. 
4" wolnego miejsca. W wypadku montowania telewizora na scianie zalecamy uzycie ucnwytu scien- 
nego marki LG. 





PRACA BEZ PODSTAWY 

(Z wyj^tkiem 19/22LS4D*) 
B Twoj telewizor moze roznic sie od 
pokazanego na ilustracji. 

Podczas instalowania uchwytu nasciennego 
nalezy uzywac pokrywy ochronnej przeznac- 
zonej do instalacji stojaka. Wsuwaj POKRYWY 
OCHRONNA., az ustyszysz klikniecie 





< MODELE TELEWIZ- 
OROW PLAZMOWYCH = 



: MODELE TELEWIZ- 
OROW LCD > 
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PRZYG0T0WANIE 



i Aby zapobiec uszkodzeniu urzqdzen, nigdy nie wolno pod+qczac przewodow zasilajqcych przed 
zakonczeniem tqczenia urzqdzen. 



Pofqczenie anteny 



Aby uzyskac optymalna. jakosc obrazu, nalezy dostosowac 
potozenie anteny. 

Kabel antenowy i konwerter nie sa. dostarczane. 



Scienne 
gniazdo 
antenowe 



Domy wielorodzinne/apartamenty 
(Podt^czanie do sciennego gniazda antenowego) 



Antena 
zewnetrzna 
(VHF, UHF) 




Przewod koncentryczny RF (75 
omow) 



Domy jednorodzinne/wille 
(Pod+a_czanie do gniazda sciennego 
potaczonego z anteny zewnetrznaj 





■ Aby w lokalizacjach, w ktorych sygnaf ma mata. moc, uzyskac lepsza. jakosc obrazu, nalezy zain- 
stalowac wzmacniacz sygnalu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony. 

■ Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, pofqczenie nalezy wykonac za 
pomoca. rozdzielacza sygnafu antenowego. 
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KONFIGURACJA URZA.DZEN ZEWNETRZNYCH 

■ Aby zapobiec uszkodzeniu urzqdzen, nigdy nie wolno pod+qczac przewodow zasilajqcych przed 
zakonczeniem tqczenia urza.dzen. 

■ W niniejszym rozdziale dotyczacym KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH przedstawiono 
w wiekszosci modele 22LS4D*. 

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD 

■ Telewizor moze odbierac cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej 
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sa. odbierane za pomoca. cyfrowej przystawki 
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzystac ze sposobu konfigu- 
racji przedstawionego na ponizszym rysunku. 

PocNqczanie za pomocq kabla Component 



o 

© 
© 



Poia.cz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza 
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika. 

Pota.cz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD zgniazda- 
mi wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika. 



Wtacz cyfrow^ przystawke set-top box. (odpowiednie 
informacje mozna znalezc w instrukcji obstugi cyfrowej 
przystawki set-top box). 

Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania 
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego Component. 



Sygnal 


Component 


HDMI 


480i/576i 


Tak 


Nie 


480p/576p 


Tak 


Tak 


720p/1080i 


Tak 


Tak 


1080p 


Tak 


Tak 




(50/60HZ) 





Podfqczanie za pomocq kabla HDMI 



Pofa.cz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z 
gniazdem HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 
lub HDMI IN 3 telewizora. 

Wfa.cz cyfrowa. przystawke set-top box. (odpowiednie 
informacje mozna znalezc w instrukcji obsfugi cyfrowej 
przystawki set-top box). 



Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnafu wejsciowego 
HDMI/DVI, HDMI1, HDMI2 lub HDMI3. 





KONFIGURACJA URZ^DZEN ZEWN^TRZNYCH 



Podlqczanie za pomocq kabla HDMI/DVI 
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Potacz wyjscie DVI cyfrowej przystawki set-top box z 
gniazdem HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 1 (DVI) 
lub HDMI/DVI IN 1 telewizora. 
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Potacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box 
z gniazdem AUDIO IN (RGB/DVI) telewizora. 

Wtacz cyfrowa. przystawke set-top box. (odpowiednie 
informacje mozna znalezc w instrukcji obstugi cyfrowej 
przystawki set-top box). 

Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnafu wejsciowego 
HDMI/DVI lub HDMI 1 . 



KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*) 

- Sfuzy do wysyfania sygnafu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio przez 
port cyfrowego wyjscia audio (optycznego). 




fk Podfacz jeden z koncow kabla optycznego do 
portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w 
telewizorze. 

S% Podfacz drugi koniec kabla optycznego do 
cyfrowego wejscia audio (optycznego) w 
urzadzeniu audio. 

^ W menu AUDIO ustaw opcje "Gtosnik telewizo- 
ra wyf^czony" (► str 80). Szczegotowe infor- 
macje na ten temat mozna znalezc w instrukcji 
obsfugi zewnetrznego urzadzenia audio. 

A PRZESTROGA 

► Nie wolno patrzec w port wyjscia optycznego. 
Patrzenie na promien lasera moze spowodowac 
uszkodzenie wzroku. 



OPTICAL 
DIGITAL 
AUDIO OUT 























I 




-f- 
+ 
+ 
-f- 
-f- 
+ 










++++ 
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Instalowanie odtwarzacza DVD 
Podtqczanie za pomocq kabla Component 



■p Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza 
W DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika. 

Pota.cz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD z gniaz- 
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika. 

Wta.cz odtwarzacz DVD i wtoz do niego dysk DVD. 

^% Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- 
nia wybierz zrodto sygnatu wejsciowego Companent. 

4^ Szczegotowe informacje dotycza.ce odtwarzania znajdu- 
ja. sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD. 

Porty wejscia Component 

Aby uzyskac lepsza. jakosc obrazu, nalezy podta.czyc 
odtwarzacz DVD do portow wejscia Component, tak jak 



Porty Component odbiornika 


Y 


Pb 


Pr 





Y 


Pb 


Pr 


Porty wyjscia wideo 


Y 


B-Y 


R-Y 


odtwarzacza DVD 


Y 


Cb 


Cr 




Y 


Pb 


Pr 



Podfqczanie za pomocq kabla scart 

Pota.cz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z 
gniazdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzyc ekra- 
nowanego kabla scart. 

Wla.cz odtwarzacz DVD i wtoz do niego dysk DVD. 

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- 
nia wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AVI. 
- Jesli odtwarzacz DVD podtaczono do gniazda scart 
AV2, nalezy wybrac zrodto sygnatu wejsciowego AV2. 

#k Szczegotowe informacje dotycza.ce odtwarzania znaj- 
duja. sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD. 



O UWAGA 

► W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy 
zastosowac ekranowany przewod. 



r COMPONENT IN-) 
I VIDEO — | r AUDIO -| 

® © ® © ® 

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ 
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AV1 


AV2 








1 




1 


IP 


0 
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH 
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Podtqczanie za pomocq kabla S-Video 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*, 42/50PG10**) 



0 

0 
O 

0 



Pofacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO odt- 
warzacza DVD z gniazdem wejsciowym S-video 
odbiornika. 

Pofacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD 
z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika. 



Wfacz odtwarzacz DVD i wtoz do niego dysk DVD. 

Za pomoca^ przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- 
nia wybierz zrodfo sygnatu wejsciowego AV3. 

Szczegotowe informacje dotyczace odtwarzania 
znajduja^ sie w instrukcji obslugi odtwarzacza DVD. 



VIDEO S-VIDEO O © ANT IN 




o 



Podtqczanie za pomocq kabla HDMI 



Pofacz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza DVD z 
gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN, HDMI/DVI 
IN 1, HDMI IN 2 lub HDMI IN 3 odbiornika. 

Za pomocq przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnatu wejsciowego 
HDMI/DVI, HDMI1, HDMI2 lub HDMI3. 

Szczegotowe informacje dotyczace odtwarzania zna- 
jdujq sie w instrukcji obstogi odtwarzacza DVD. 




O UWAGA 

Telewizor moze odbierac za posrednictwem kabla 
HDMI rownoczesnie sygnaf wizji i fonii. 
Jesli odtwarzacz DVD nie obstoguje funkcji Auto 
HDMI, nalezy odpowiednio ustawic rozdzielczosc 
obrazu z odtwarzacza DVD. 
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Konfiguracja magnetowidu 

■ Aby uniknac zaktocen obrazu (interferencji), nalezy umiescic magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od 
telewizora. 

■ Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli przez dfuzszy okres czasu wyswietlany jest obraz for- 
matu 4:3 to po obu stronach ekranu moga. pozostac widoczne nieruchome pasy. 

Podfqczanie za pomocq przewodu wspotosiowego(RF). 



ANTENNA IN 



©^[1D- 



ANT OUT S-VIDEO VIDEO © © 

-<Nr(D-© © ® ® 0 




0 

niijii 



Gniazdo 
nascienne 



Antena 



Pofa.cz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie antenowe) magnetowidu z 
gniazdem ANTENNA IN (Wejscie antenowe) odbiornika. 



Podla.cz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w 
magnetowidzie. 



Nacisnij przycisk PLAY (Odtworz) magnetowidu i wybierz odpowiedni pro- 
gram, na ktorym bedzie wyswietlany obraz z magnetowidu. 



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH 
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Podfqczanie za pomocq kabla scart 



Pola.cz kablem gniazdo scart magnetowidu z gni- 
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzyc ekra- 
nowanego kabla scart. 

Wtbz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przy- 
cisk PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegotowe 
informacje znajduja. sie w instrukcji obstogi magne- 
towidu). 

Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnato wejsciowego 
AVI. 

Jesli magnetowid podiaczono do gniazda scart AV2, 
nalezy wybrac zrodto sygnato wejsciowego AV2. 



O UWAGA 

► W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zas- 
tosowac ekranowany przewod. 




Podfqczanie za pomocq przewodu RCA 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*, 42/50PG10**) 



Pota.cz ze soba. gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i 
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = 
zofty, Audio, kanal lewy = bia+y, Audio, kanal 
prawy = czerwony) 

Wtoz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk 
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegotowe informa- 
cje znajduja. sie w instrukcji obstogi magnetowidu) 

Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnato wejsciowego AV3. 



0 Uwagi 



► Jesli magnetowid jest monofoniczny, podta.cz przewod 
audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w 
telewizorze. 



O © VIDEO S-VIDEO ANT IN 
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Podtqczanie za pomocq kabla S-Video 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*, 42/50PG10**) 



Polacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO mag- 
netowidu z gniazdem wejsciowym S-VIDEO odbiorni- 
ka. Jakosc obrazu poprawi sie w porownaniu z osia.- 
gana. po podfa.czeniu do zwyktego wejscia 
sygnafu zespolonego (kabel RCA). 



Pofa.cz kablem wyjscia audio magnetowidu z gni- 
azdami wejsciowymi AUDIO odbiornika. 

Wtdz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij 
przycisk PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie. 
(Szczegotowe informacje znajduja. sie w instrukcji 
obstugi magnetowidu). 



Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- 
nia wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV3. 




O UWAGA 

► Jesli magnetowid S-VHS zostal podfa.czony jed- 
noczesnie do gniazd S-VIDEO i VIDEO, odbierany 
bedzie tylko sygnaf z wejscia S-VIDEO. 



KONFIGURACJA INNEGO ZRODtA A/V 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*, 42/50PG10**) 



Pota.cz ze soba. gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i 
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = 
zotty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy 
= czerwony) 

Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnatu wejsciowego 
AV3. 

Uruchom odpowiednie urzadzenie zewnetrzne. 
Szczegotowe informacje znajduja. sie w instrukcji 
obstogi tego urza.dzenia. 




Kamera wideo 




VIDEO 0 



© cf~fjflp— 




KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH 



WKtADANIE MODULU CI 



7n 
O 



I 

c_ 
> 



Sfuzy do oglqdania uslug kodowanych (ptatnych) 
w trybie telewizji cyfrowej. 

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach. 



Wtoz modut CI do GNIAZDA KARTY PCMCIA 
(Personal Computer Memory Card International 
Association) telewizora, jak to pokazano na 
rysunku. 

Wiecej informacji mozna znalezc na str. 54. 
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Konfiguracja komputera PC 



Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos- 
tosowuje sie do ustawieh odbiornika. 



Podtqczanie za pomocq 15- 
stykowego przewodu D-Sub 



^% Po+qcz przewodem wyjscie RGB komputera PC 
z wejsciem RGB IN (PC) odbiornik. 

C% Po+acz przewodem wyjscie dzwieku komputera 
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika. 



\M3cz komputer PC i odbio 



rnik 



Za pomoca. przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnafu 
wejsciowego RGB . 



RGB (PC) IN 



WWti 



mi 



RGB OUTPUT 



AUDIO IN 
(RGB/DVI) 

® 
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Podlqczanie za pomocq kabla HDMI/DVI 



Polqcz wyjscie DVI komputera z gniazdem 
wejsciowym HDMI/DVI IN, HDMI/DVI IN 
1 (DVI) lub HDMI/DVI IN 1 odbiornika TV. 

Po+acz kablem wyjscia audio komputera PC z gniaz- 
dem wejsciowy AUDIO IN (RCB/DVI) odbiornika. 



W+qcz komputer PC i odbiornik 



Za pomocq przycisku INPUT na pilocie zdalnego 
sterowania wybierz zrodto sygnafu wejsciowego 
HDMI/DVI lub HDMI 1 . 



O UWAGA 

► Aby uzyskac zywy obraz i dzwiek, nalezy 
podlaczyc komputer PC do odbiornika. 

► Nalezy unikac wyswietlania na ekranie 
odbiornika obrazu niezmieniajacego sie przez 
dfuzszy czas. Niezmienny obraz moze 
zostac trwale odwzorowany na ekranie. 
Nalezy jak najczesciej uzywac wygaszacza 
ekranu. 

► Komputer PC nalezy podfaczyc do gniazda 
sygnafu wejsciowegoRGB (PC) lub HDMI IN 
odbiornika i odpowiednio zmienic rozdziel- 
czosc obrazu z komputera PC. 

► W trybie PC moga^ pojawiac sie zakfocenia 
przy niektorych rozdzielczosciach, pio- 
nowych wzorach lub ustawieniach kontrastu i 
jasnosci. Nalezy wowczas sprobowac ustaw- 
ic dla trybu PC inna^ rozdzielczosc, zmienic 
czestotliwosc odswiezania obrazu lub wyreg- 
ulowac w menu jasnosc i kontrast, az obraz 
stanie sie czysty. Jesli nie mozna zmienic 
czestotliwosci odswiezania obrazu z karty 
graficznei komputera PC, nalezy wymienic 
karte graficzna lub zwrocic sie o pomoc do jej 
producenta. 

► Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnalu 
wejsciowego s^ synchronizowane osoono. 

► Potqcz przewodem gniazdo wyjsciowe 
monitora w komputerze z gniazdem 
wejsciowym RGB (PC) odbiornika TV lub gni- 
azdo wyjsciowe HDMI komputera z gniaz- 
dem wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI IN) 
odbiornika TV. 

► Przewod audio z komputera PC nalezy 
podfaczyc do gniazda wejsciowego Audio 




odbiornika. (Kable audio nie s^ dostarczane 
razem z odbiornikiem). 

>Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw 
odpowiednio dzwiek w komputerze. 

► W odbiorniku tym wykorzystano rozwiazanie 
VESA Plug and Play. Odbiornik przekazuje 
dane EDID do komputera za pomoca^ pro- 
tokolu DDC. Powoduje to automatyczn^ 
regulacje komputera korzystajacego z tego 
odbiornika. 

► Protokol DDC jest ustawiony fabrycznie na 
tryb RGB (analogowy sygnat RGB) i HDMI 
(cyfrowy sygnaf RGB). 

► w razie pofrzeby nalezy zmienic ustawienia 
na obsfuge funkcji Plug and Play. 

>Jesli karta graficzna komputera nie 
obsfuguje jednoczesnie analogowego i 
cyfrowego wyjscia RGB, aby wyswietlic 
obraz z komputera na odbiorniku TV, 
podfacz komputer tylko do gniazda RGB 
albo HDMI IN (lub HDMI/DVI IN). 

>Jesli karta graficzna komputera obsluguje 
jednoczesnie anaiogowe i cyfrowe wyjscia 
RGB, podfacz komputer do gniazda RGB 
lub HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie 
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje Plug 
and Play). 

►Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI, 
tryb DOS moze nie dzialac dla niektorych 
kart wideo. 

► Jesli zastosuje sie zbyt dtugi kabel RGB-PC, 
na ekranie moga^ wystapic zaktocenia. 
Zalecamy uzywanie kabla o dfugosci do 5 
m. Zapewni on najwyzsz^ jakosc obrazu. 
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KONFIGURACJA URZ^DZEN ZEWN^TRZNYCH 



Obsfugiwane rozdzielczosci obrazu (tyikoi9/22i_S4D*) 



tryb RGB[PC], HDMI[PC] 



tryb HDMI[DTV] 



O 



3D 
> 
O 



5 

m 

N 

1 



1 Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 
pionowa (Hz) 




Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 
pionowa (Hz) 


~7i r\ a r\r\ 

720x400 


31 ,468 


70,08 




720x480 


31 ,469 


59,94 


640x480 


31 ,469 


59,94 




31,5 


60 


37,684 


75,00 




720x576 


31,25 


50 


800x600 


37,879 


60,31 






37,500 


50 


46,875 


75,00 




1280x720 


44,96 


59,94 


832x624 


49,725 


74,55 






45 


60 




48,363 


60,00 






33,72 


59,94 


1024x768 


56,470 


70,00 






33,75 


60 




60,123 


75,029 






28,125 


50,00 


1280x768 


47,78 


59,87 






26,97 


23,97 


1360x768 


47,72 


59,8 




1920x1080 


27 


24 


1366x768 


47,56 


59,6 




33,716 


29,976 


1280x1024 


63,595 


60,0 






33,75 


30,00 


1440x900 


55,5 


59,90 


^-tylko 19LS4D. 




56,250 


50 


/" 1400x1050 


64,744 


59,948 






67,43 


59,94 


Vj680x1050 


65,16 


59,94 


^-tylko 22LS4D. 




67,5 


60 
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Obstugiwane rozdzielczosci obrazu 

(tylko 19/22/26/32/37/42LG30**, 32/37/42/47/52 LG50**) 



tryb RGB[PC], HDMI[PC] 



tryb HDMI[DTV] 



I Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 
pionowa (Hz) 




Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 
pionowa (Hz) 


/ ZUX4UU 


31 ,468 


70,08 




720x480 


31 ,469 / 31 ,5 


59,94 / 60 


640x480 


31 ,469 


59,94 




720x576 


31 ,25 


50 


37,84 


75,00 




1280x720 


37,500 


50 


800x600 


37,879 


60,31 




44,96 / 45 


59,94/ 60 


46,875 


75,00 






33,72 / 33,75 


59,94/ 60 


832x624 


49,725 


74,55 






28,125 


50,00 


1024x768 


48,363 
56,470 


60,00 
70,00 




1920x1080 


26,97 / 27 
33,716 / 33,75 


23.97 / 24 
26,976 / 30,00 




60,123 


75,029 






56,250 


50 


1280x768 


47,78 


59,87 




1 


67,43 / 67,5 


59,94/ 60 


1360x768 


47,72 


59,8 










1366x768 


47,56 


59,6 










( 1440x900 


55,5 


59,90 


V- tylko 19LG30.. 


> 






f 1400x1050 


64,744 


59,948 








1680x1050 


65,16 


59,94 










( 1280x1024 


63,595 


60,0 


y~ tylko 19LC30.. 


., 37/42/47/S2LC50. 






f | 


66,647 


59,988 


^- tylko 37/42/47/52LCS0.. 







Obstugiwane rozdzielczosci obrazu 

(tylko 42/50PG10**, 42/50PG20**, 42/50/60PG30**) 

tryb RGB[PC], HDMI[PC] tryb HDMI[DTV] 



Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 

pionowa (Hz) ISraHHlH 


Rozdzielczosc 


Czestotliwosc 
pozioma (KHz) 


Czestotliwosc 
pionowa (Hz) 


720x400 


31 ,468 


70,08 


640x480 


31 ,469 


59,94 


640x480 


31 ,469 


59,94 


31 ,469 


60,00 


800x600 


37,879 


60,31 


720x480 


31 ,47 


59,94 


1024x768 


48,363 


60,00 


31,50 


60,00 


1280x768 


47,78 


59,87 


720x576 


31,25 


50,00 


1360x768 


47,72 


59,80 




37,50 


50,00 


1920x1080 


66,647 


59,988 


1280x720 


44,96 


59,94 










45,00 


60,00 










28,125 


50,00 










33,72 


59,94 










33,75 


60,00 








1920x1080 


27,000 
33,75 
56,25 
67,433 
67,50 


24,00 

30 
50,00 
59,94 

60 
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH 
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Konfiguracja ekranu dla trybu komputera 
Resetowanie ekranu 

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Size (Rozmiar) i Phase (Faza). 
Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC]. 



^3=} OBRAZ ■:• Pmstf » OK 




A 

■ Kontrast 50 ^^^H 


• Jasnosc 50 WWW 
mam -Ostrosc 50 WWW WMt 


m 


• Kolor 50 WWM WW] 




• Odcien 0 

• Sterowanie zaawansowane 

• Resetuj obraz 




Ekran ® 





EKRAN 


<*► Pizesuri fflfflfl Wslecz 


Rozdzielczosc 




^ Auto konf. 




] Pozycja 


Wykonaj 


Rozmiar 




P^l Faza 









o 




Wybierz opcje OBRAZ. 
Wybierz opcje EKRAN. 





Wybierz opcje Tak. 



°£ ) ! Uruchom Resetowanie. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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Zmiana ustawieh Pozycji, Rozmiaru Fazy ekranu 

Jesli obraz nie jest wyrazny po wykonaniu auromatycznych ustawien, a szczegolnie jezeli wyswietlane 
literki drzq, nalezy recznie dopasowa c ustawienia fazy obrazu.. 



Ta funkcja dziafa w nastepuja.cych trybach: RGB[PC]. 



O OBRAZ 



• Kontrast 50 
• Jasnosc 50 

• Ostrosc 50 

• Kolor 50 

• Odcieri 0 

• Sterowanie zaawansowane 

• Resetuj obraz 



EKRAN 


Przesuti Wstecz 


Rozdzielczosc 




^ Auto konf. 


a 






J Rozmiar 


B 


P^l Faza 




Reset 
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Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz opcje EKRAN. 



'iT) Wybierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza. 




• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH 
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Wybieranie rozdzielczosci 

Aby wyswietlany byr normalny obraz, nalezy dopasowac rozdzielczosc trybu RGB do trybu komputera. 
Ta funkcja dziafa w nastepujacych trybach: RGB[PC]. 



o 
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^3=} OBRAZ <> P^fi » OK 




A 

■ Kontrast 50 ^^^H 


• Jasnosc 50 
bJ -Ostrosc 50 


e 


• Kolor 50 




• Odcien 0 

• Sterowanie zaawansowane 

• Resetuj obraz 




Ekran ® 





EKRAN 


«*► Prcesuri fflBfl Wstecz 




v/1024 x 768 


^ Auto kont. 


1280 x 768 
1360 x 768 


] Pozycja 


( 1366 x 768 > 


^ Rozmiar 




P^] Faza 




Reset 





TELEWIZOROW PLAZ- 
MOWYCH 



o 




Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz opcje EKRAN. 



® ) )(^ v Wybierz opcje Rozdzielczosc. 



' ACr2>) w y bierz zadana rozdzielczosc. 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC]) 

Tafunkcja umozliwia automatyczna, regulacje potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym 
ciqgu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga dalszych regulacji. 



Auto konf. (Automatyczna konfiguracja) 

Ta funkcja sluzy do automatycznego regulowania potozenia ekranu oraz ustawien zegara i fazy. 
Wyswietlany obraz utraci stabilnosc na kilka sekund podczas trwania automatycznej konfiguracji. 



O OBRAZ 



e 



■ Kontrast 50 
• Jasnosc 50 

• Ostrosc 50 

• Kolor 50 

• Odcieri 0 

• Sterowanie zaawansowane 

• Resetuj obraz 



EKRAN 


Przesuti fflfflg Wstecz 


Rozdzielczosc 




^| Pozycja 


Wykonaj 


~~| Rozmiar 




P^l Faza 




Reset 
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Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz opcje EKRAN. 



© ) M/dX) Wybierz opcje Auto konf. 



Wybierz opcje Tak. 



• Jesli pozycja obrazu nadal nie jest popraw- 
na, skorzystaj ponownie z funkcji automaty- 
cznej regulacji. 

• Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regu- 
lacji w trybie RGB (PC) obraz wymaga dal- 
szej regulacji, mozna przeprowadzic regu- 
lacje za pomoca. opcji Pozycja, Size 
(Rozmiar) i Phase (Faza). 



OK 
© 



Uruchom opcje Auto konf. . 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE 
PROGRAMOW 



Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania 

(tylko19/22LS4D*) 

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowac go na czujnik zdalnego sterowania telewizora. 



POWER 

tv input 



O 



O 



TV/RADIO TEXTS l/ll MUTEjj: 

oooo 






(return) 


+^ 




VOL 


O 


PR 


< i- 











RATIO SLEEP SUBTITLE UPDATE 

OOOO 

INDEX TIME HOLD REVEAL 

~mT)( m ") ( m )( m 



POWER W+aczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie do 
stanu czuwania. 

D/A INPUT Wybor trybu cyfrowego lub analogowego. 
Wfa.cza odbiornik ze stanu czuwania. 

INPUT Wybor zewnetrznego wejscia sygnalu w okreslonej 
sekwencji. 

Wfa.cza odbiornik ze stanu czuwania. 



TV/RADIO Wybor kanatu radiowego lub telewizyjnego w trybie cyfrowym. 

I/II Umozliwia wybor wyjscia dzwieku. 
MUTE Umozliwia wtaczanie i wyfaczanie dzwieku. 



Przyciski Umozliwiaja. wybor programu. 
numeryczne 0-9 Umozliwiaja. wybor numerowanych elementow menu. 

LIST Wyswietlenie tablicy programow. 
Q.VIEW Umozliwia powrot do poprzednio ogladanego programu. 



MENU Umozliwia wybor menu. 

AV MODE (TRYB Pozwala wybierac i regulowac obraz oraz dzwiek w wypadku 
AV) podtaczenia urzadzen AV. 

INFO © Wyswietla aktualne informacje ekranowe. 

GUIDE Wyswietla program telewizyjny. 

PRZYCISKI Umozliwiaja. poruszanie sie po menu ekranowych i 
(wg6^fdS» modyfikowanie ustawieh odbiornika. 
lewo) 

OK Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie 
biezacego trybu. 



Gbsnosc (VOL) w Umozliwia regulacje gtosnosci 

gore /w dot 

RETURN (EXIT) Umozliwia uzytkownikowi powrot o krok wstecz w 

(Powrot aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcji 

(Wyjscie)) °P arte J na interakcji z uzytkownikiem. 

* Bez funkcji 

FAV Wyswietlenie wybranego ulubionego programu. 

Program (PR) Umozliwia wybor programu. 

w gor§ /w dot 
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TV 



POWER 



I NPUT 

-El 



TV/RADIO TEXTLH l/ll MUTEjJ 



© ® 






EXIT 






(return) 




VOL 


CD 


PR 









0000...+- 

RATIO SLEEP SUBTITLE I UPDATE i 1 

ooo® ill 

I INDEX TIME HOLD REVEAL 

'iin nEn ns^ het 



Przyciski Te przyciski shiza. do obshigi teletekstu. 
Teletekst Szczegotowe informacje na ich temat znajduja. sie w 
podrozdziale Teletekst. 



PRZYCISKI Te przyciski sfuza. do obsfugi teletekstu (tylko modele 
KOLOROWE z teletekstem) lub edycji programow. 



RATIO Umozliwia wybranie zadanego formatu obrazu. 
SLEEP Umozliwia wla.czenie programatora wyfa.czania. 

SUBTITLE Przywraca preferowana. wersje napisow w trybie 
cyfrowym. 



o 
o 
1— 
j> 
o 
> 



ISI 

c_ 

I 



-a 

3D 
O 
O 

i 



Wktadanie baterii 




Otworz pokrywe komory baterii z ty+u pilota. 

Wtoz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem 
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszac 
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi. 

Zamknij pokrywe. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



(tylko42/50PG10**) 



■€3 

(Input) 



power 



mm 

(TV/RAD) 



GUIDE INFO® TEXT AV MODE J 

00(^ )0 H 



© 


© © 


© 


© © 


© 


© © 


© 


(o) @) 



MENU 



Q.MENU 




MARK 



+ 










p 


a 


MUTE 


v©J 



oooo 

<M »» • 

(©©) (©OPT) (|UBTiTLE)( ) 



POWER 


VWaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wy+aczanie 




do stanu czuwania. 


INPUT 


Wybor zewnetrznego wejscia sygnaiu w okreslonej 




sekwencji. 




Wta.cza odbiornik ze stanu czuwania. 


TV/RAD 


Sfuzy do wybierania radia, telewizji i kanalu 




telewizji cyfrowej. 



GUIDE Wyswietla program telewizyjny. 
INFO q Wyswietla aktualne informacje ekranowe. 

Przyciski Te przyciski s+uza. do obs+ugi teletekstu. 
Teletekst Szczegotowe informacje na ich temat znajduja. sie w 
podrozdziale Teletekst. 

AV MODE Pozwala wybierac i regulowac obraz oraz dzwiek w wypad- 
(TRYB AV) ku podta.czenia urza.dzeh AV. 



Przyciski Umozliwiaja. wybor programu. 

numeryczne 0-9 Umozliwiaj^ wybor numerowanych elementow menu. 

LIST Wyswietlenie tablicy programow. 

Q.VIEW Umozliwia powrot do poprzednio ogladanego programu. 



MENU Umozliwia wybor menu. 

Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i 
umozliwia powrot z kazdego menu do trybu telewizji. 



Q.MENU 
(Szybkie menu 
ekranowe) 

PRZYCISKI 
STRZALEK 

(w gor$/w dol/w 
lewo) 

OK 



RETURN (EXIT) 
(Powrot 
(Wyjscie)) 



Umozliwia szybki dostep do funkcji. 



Umozliwiaja. poruszanie sie po menu ekranowych i 
modyfikowanie ustawien odbiornika. 



Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie 
biezacego trybu. 

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok 
w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcji 
opartej na interakcji z uzytkownikiem. 



RATIO Umozliwia wybranie zadanego formatu obrazu. 



-€3 

(Input) 


POWER 


II/G3 

(tv/rad) 


GUIDE INFO© TEXT 


AV MODE 


© 


© 


© 


© 


© 


© 


© 


© 


© 


® 


© 




MENU 

O 




Q.MENU 

. o 


(■! 






RETURN 




RATIO 

O 



MARK 





(fw) 


^+ 


^1 


o 


p 


a 


MUTE 

CZ3 


©J 



oooo 

« » • 

(^*~)(jm) (subtitle)( ) 



Gbsnosc (VOL) w Umozliwia regulacje gtosnosci. 

gore A/v dot 

FAV Wyswietlenie wybranego ulubionego programu. 

* Bez funkcji 

MUTE Umozliwia wta.czanie i wyta.czanie dzwieku. 

Program (PR) Umozliwia wybor programu. 

w gor§ /w dot 



PRZYCISKI Te przyciski sfuza. do obsfugi teletekstu (tylko mod- 

KOLOROWE ele z teletekstem) lub edycji programow. 

SUBTITLE Przywraca preferowana. wersje napisow w trybie 
cyfrowym. 

Przyciski Do sterowania menu simplink. 
steruja.ce 
SIMPLINK 



Wktadanie baterii 




Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota. 

Wtoz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem 
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszac 
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi. 

Zamknij pokrywe. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



(Z wyjqtkiem 19/22LS4D* 



42/50PG10**) 



( ratIo ) power ( input ) 

(!) H/Ed 



► ((jijmPLiriK) 



(tv/rad) 



POWER (iNRjr)<> 



□3 



(TV/RAD) 
Q.MENU MENU GUIDE 

oool 




> " 



RETURN INFO© AV MODE 
[7% 



© o 



EXIT 



MARK 



+ 


© 






MUTE 


p 




® 





© © © 

© © © 

© © © 

(ust) (^) (o^ew) 



ID « 

t [ text) (t.opt 

o 



t ( TEXT ) (t.opt )i( subtitle) ( ) 



MODE Wybor trybu pracy pi lota. 

POWER W+aczanie odbiornika ze stanu czuwania i wy+aczanie 
do stanu czuwania. 

INPUT Wybor zewnetrznego wejscia sygnalu w okreslonej 
sekwencji. 

Wfa.cza odbiornik ze stanu czuwania. 
TV/RAD Sfuzy do wybierania radia, telewizji i kanafu 
telewizji cyfrowej. 

RATIO Umozliwia wybranie zadanego formatu obrazu. 



Q.MENU Umozliwia szybki dostep do funkcji. 
(Szybkie menu 
ekranowe) 

MENU Umozliwia wybor menu. 

Usuwa wszystkie wyswietlane menu z ekranu i 
umozliwia powrot z kazdego menu do trybu telewizji. 

GUIDE Wyswietla program telewizyjny. 



PRZYCISKI Umozliwiaja. poruszanie sie po menu ekranowych i 

, , ^'^AtEK modyfikowanie ustawien odbiornika. 
(w goreAv dol/w lewo) 

OK Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie 
biezacego trybu. 



RETURN (EXIT) Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok 

(Powrot w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkcji 
(Wyjscie)) opartej na interakcji z uzytkownikiem. 

INFO© Wyswietla aktualne informacje ekranowe. 

AV MODE (TRYB Pozwala wybierac i regulowac obraz oraz dzwiek w wypad- 
AV) ku podtaczenia urzadzeri AV. 



PRZYCISKI Te przyciski sluza. do obsfugi teletekstu (tylko mod- 
KOLOROWE e |e z teletekstem) lub edycji programow. 



Przyciski Te przyciski shiza. do obshigi teletekstu. 
Teletekst Szczegotowe informacje na ich temat znajduja. sie w 
podrozdziale Teletekst. 

SUBTITLE Przywraca preferowana. wersje napisow w trybie 
cyfrowym. 

El Wyswietla liste urzadzen AV podfaczonych do telewiz- 
hmPLinK ora - Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie 
' menu Simpfink na ekranie. 



( RATO ) POWER (input ) 

(!) H/S3 



^imPLinKj 



□3 



) 



(tv/rad ) 

POWER (rNRJT) 

(J) a/Ed 



waia) (tv/rad) 

Q.MENU MENU GUIDE 

o o o 




RETURN INFO© AV MODE 



© o 



EXIT 



MARK 



+ 


® 


/\ 




MUTE 


P 




® 


N/ 


© 


© 


© 


© 


© 


© 




© 


© 




© 





in 
(text 

^sjmPLin^ 



CD 

B 
f TEXT 



M ►» • 

T.OPTI CsUBTTTLeY 1 



« » • 

fropf) f subtitle! f ) 



Qbsnosc (VOL) w 
gore /w dot 

FAV 
MUTE 

Program (PR) 
w gor§ /w dot 

PAGE 
UP/DOWN 
(Poprzednia/na 
stepna strona)) 

Przyciski 
numeryczne 0-9 

LIST 
Q.VIEW 



Umozliwia regulacje gtosnosci. 

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu. 
Umozliwia wiaczanie i wyiaczanie dzwieku. 
Umozliwia wybor programu. 

Przejscie od jednego petnego zestawu informacji ekra- 
nowych do nastepnego. 

Umozliwiaj^ wybor programu. 

Umozliwiaja] wybor numerowanych elementow menu. 

Wyswietlenie tablicy programow. 

Umozliwia powrot do poprzednio ogladanego programu. 



Przyciski Do sterowania menu simplink. 
steruja.ce 
SIMPLINK 



Wktadanie baterii 




Otworz pokrywe komory baterii z ty+u pilota. 

Wtoz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem 
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszac 
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi. 

Zamknij pokrywe. 
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OGLA.DANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 
WLA.CZ AN IE TELEWIZORA 



- Z funkcji telewizora mozna korzystac dopiero po jego w+qczeniu. 



Najpierw podfa.cz prawidtowo przewod zasilaja.c 

W tym momencie telewizor przefaczy sie w tryb czuwania. 



Aby wfa.czyc telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycis 6/1, INPUT lub P a v (lub PR ▲ 
T) na odbiorniku albo nacisnij przycisk POWER, INPUT,D/A, P a v (| u b (PR + - lub P + -)) lub 
Przyciski numeryczne na pilocie zdalnego sterowania. 



Konfiguracja 

Jesli po wfaczeniu odbiornika na ekranie jest wyswietlone menu ekranowe, uzytkownik moze 
ustawic opcje Language (Jezyk), Select Mode (Tryb wyboru), Country (Kraj), Strefa czasowa 
(Strefe czasowa.) i Auto programme tuning (Automatyczne dostrajanie programow). 

UWAGA : 

a. Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku, menu automatycznie zniknie z ekranu po okoto 40 
sekundach. 

b. Aby zamienic wyswietlane obecnie menu ekranowe na poprzednie, nalezy nacisnac przycisk 
RETURN. 

c. W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostal jeszcze ustalony, niektore funkcje 
zwia.zane z obsluga. telewizji cyfrowej (DTV) moga. nie pracowac, gdyz s^ zalezne od 
dostepnych na danym obszarze usfug cyfrowych. 

d. Tryb „Dom" (W domu) jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk domowych i jest 
domyslnym trybem telewizora. 

e. Tryb „Sklep" (W sklepie) jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk sklepowych. Jesli 
uzytkownik zmieni dane dotycza.ce jakosci, tryb „Sklep" (W sklepie) spowoduje przejscie po 
pewnym czasie na jakosc obrazu ustawiona. przez uzytkownika 

f. Tryb (W sklepie, w domu) mozna zmienic, wybieraja.c opcje Factory Reset (Resetowanie do 
ustawien fabrycznych) z menu OPTION (Opcje). 



Wybieranie programu 



Naciskaj przyciski P a v (lub (PR + - lub P + -)) lub przy- 
ciski numeryczne, aby wybrac numer programu. 



Regulacja gtosnosci 



Nacisnij przycisk VOL + - (lub + -), aby wyregulowac 
gtosnosc. 



Aby wytaczyc dzwiek, nacisnij przycisk MUTE. 



Wyciszenie mozna anulowac, naciskajac przycisk MUTE, 
MUTE, VOL + - (lub ^ +-) lub l/ll. 



WYBIERANIE I REGULACJA MENU EKRANOWYCH 

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco roznic od przedstawionego w niniejszej instrukcji. 

tas^ OBRAZ pmui • ok 



' ; USTAW. v p™^ . ok 




Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 




[0 






fa) 





o 




USTAW. 


OBRAZ 


AUDIO 


© 






CZAS 


OPCJE 


BLOKUJ 









& 


CZAS 


• ** Prcesuri ® OK 




Zegar 






Czas Wy 1 . 


: Wyl. 




Czas W1. 


: Wyl. 






Drzemka 


: Wyl. 


a 


Auto wytaczanie :Wy \ . 




Strefa czasowa 


: W.Kanar. GMT 











Proporcje ekranu : 1 6:9 
Tryb obrazu : Zywy 

• Podswietlenie 100 
•Kontrast 100 
• Jasnosc 50 

• Ostrosc 70 

• Kolor 70 

• Odcien 0 




IIIIIIIIIIGI 



AUDIO 

Aut. poz. glosn.: Wy \ 

Balans 0 EE 

Tryb dzwieku : Standardowy 



IIIIIIIIIIRl 



OPCJE -:• ok 




Jezyk menu : Angielski 
Jezyk audio : Angielski 
Jezyk napisow : Angielski 
Dla niestysz.(P) :Wyt. 
Kraj : UK 
Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyt. 
Blokada przyciskow : Wy t . 


o 


a 




D 





• 120Hz 

• 200Hz 
•500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 



ni+ 



iju BLOKUJ . ok 


■TV 


Blokada odbiornika : Wy \ 
Ustaw has! 
Zablokuj program 
Przewodnik rodz. :Wy1. 




a 






D 
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o 
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|\ Wyswietl kazde menu. 




Przejdz do menu podrecznego. 

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 
Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 
AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW 

Funkcja ta sfuzy do automatycznego wyszukiwania i zapisywania wszystkich programow. 

Jesli zostanie uruchomione programowanie automatyczne, wszystkie zapisane uprzednio informacje o 
programach zostana. usuniete. 



; = USTAW. 




Strojenie automatyczne ® 




Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 


e 









USTAW. 



Strojenie automatyczne 



Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : W 
Aktual. oprog. : W 
Diagnostyka 
Informacje CI 



A Wszystkie informacje o stacjach zostan^ 
zaktualizowane. Kontynuowac? 



O Szukanie SECAM L 




Wybierz menu USTAW. 



Wybierz opcje Strojenie 
automatyczne. 

Wybierz opcje Tak. 



W trybie wtqczonej blokady odbiornika 

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystaja.c z 

przyciskow NUMERYCZNYCH. 

Jesli chcesz kontynuowac automatyczne 

dostrajanie, wybierz opcje TAK za pomoca. 

przycisku < > . Nastepnie nacisnij przycisk 

OK. W przeciwnym wypadku wybierz opcje 

NIE. 



OK 
® 



Uruchom funkcje Strojenie automatyczne. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



R^CZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW (W TRYBIE CYFROWYM) 

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodac program do listy programow. 



• 


USTAW. PnMli . OK 


□ 


Strojenie automatyczne 




Strojenie reczne ® 




Edycja programu 




e 


Wzmacniacz : Wt. 


o 


Aktual. oprog. : Wy t . 


Diagnostyka 
Informacje CI 









_ USTAW. 



e 



(2) 



PrTesuri ® OK 

Strojenie automatyczne^ 

Odbiornik doda ten kanat 
do listy kanatow. 
UHFCH. 



Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 




Zamknij 
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Wybierz menu USTAW. 



Wybierz opcje Strojenie reczne. 



Wybierz opcje DTV (Telewizja 
cyfrowa). 

Wybierz za.dany numer kanafu. 



• W trybie wlgczonej blokady odbiornika 

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z 
przyciskow NUMERYCZNYCH. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



45 



OGLATJANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



Reczne dostrajanie programow (w trybie analogowym) 

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci. 



( ; USTAW. 




Strojenie automatyczne 




Strojenie reczne ® 


Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 


e 


0 









USTAW. 

Strojenie automatyczn 

Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 



□ 

Pamiec 

System 

Pasmo 

Kanat 

Dostrojenie 

Strojenie 

Nazwa 



2007 



BG 



V/UHF 



C 02 



Zapisz 



Zamknij 




Wybierz opcje Strojenie 
reczne . 

Wybierz opcje TV. 




lub f |©1 ) Wybierz zadany 
numer programu. 




Wybierz opcje V/UHF lub 
TV Kab (TV kablowa). 

[Cv>]((<( )>) ) lub (HI) Wybierz zadany 
V®^/ numer kanafu. 

Rozpocznij wyszukiwanie. 
Wybierz opcje Zapisz. 



Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 
Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



1 W trybie wtgczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskow 

NUMERYCZNYCH. 
• L : SECAM L/L' (Francja) 

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja/Nowa Zelandia/Sr. Wschod/Afryka/ Australia) 

I : PAL l/l I (Wlk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA) 

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny / Afryka / WNP) 
■Aby zapisac inny program, powtorz kroki od 4 do 9. 



■ Nadawanie nazw stacjom 

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisac nazwe stacji sktadajaca sie z pieciu znakow. 




Wybierz menu USTAW.. 
Wybierz opcje Strojenie reczne 
Wybierz system TV. 

Wybierz opcje Nazwa. 





OK 

® 



Wybierz pozycje, a nastepnie 
wybierz drugi znak i tak 
dalej. 

Mozna uzywac znakow alfa- 
betu od A do Z, cyfr od 0 do 
9, znakow + i - oraz spacji. 

Wybierz opcje Zamknij. 
Wybierz opcje Zapisz. 



■ Precyzyjne dostrajanie 

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnafu. 




Wybierz menu USTAW.. 



Wybierz opcje Strojenie reczne . 



Wybierz system TV. 





Wybierz opcje Dostrojenie. 

Przeprowadz precyzyjne strojenie, 
aby uzyskac najlepszy obraz i 
dzwiek. 



Wybierz opcje Zapisz. 



o 
o 
i - 
j> 
o 
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-o 
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O 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 




O- 



EDYCJA PROGRAMOW 

Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybrac przyciskiem P * v (lub 
(PR + - lub P + -)) podczas ogla.dania telewizji. 

Aby wybrac pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomoca. przyciskow 
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow. 

Ta funkcja umozliwia pomijanie programow zapisanych w pamieci odbiornika. 

W niektorych krajach dostepne jest przenoszenie numeru programy tylko przez przycisk ZOLTY. 





USTAW. •:• p™* • ok 


D 


Strojenie automatyczne 




Strojenie r^czne 


Edvcia proqramu ® 


e 


Wzmacniacz : Wt. 




Aktual. oprog. : Wy t . 


Diagnostyka 






Informacje CI 








Wybierz menu USTAW. 



Wybierz opcje Edycja programu. 



• W trybie wta_czonej blokady odbiornika 

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystaja.c z 
przyciskow NUMERYCZNYCH. 



® ) ) Wejdz do trybu Edycja programu. 



Wybierz program, ktory chcesz zapisac lub pomina.6. 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



W trybie telewizji cyfrowej DTV / radia 



i Pomijanie numeru programu 



(JJ Wybierz numer programu, ktory chcesz 
pominac. 




((NiEBiESKi)) Pomijany program zostanie oznaczony 
kolorem niebieskim. 



(NiEBiESKi) Zwolnij pomijany program. 



■ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza 
to, ze nie mozna go wybrac przyciskiem P /\ 
v (lub (PR + - lub P + -)) podczas normal- 
nego ogladania telewizji. 
Aby wybrac pominiety program, wpisz 
bezposrednio numer programu za pomoca. 
przyciskow NUMERYCZNYCH albo 
wybierz go w menu edycji programow lub w 
programie TV (funkcja EPG). 



iWybieranie ulubionego programu 




Wybierz numer ulubionego 
programu. 



■ Wybrany program zostanie automatycznie 
dodany do listy ulubionych programow. 



2 

I 
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OGLAJDANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



W trybie telewizji 



Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programow zapisanych w pamieci odbiornika. 
Mozna takze przeniesc niektore stacje pod inne numery programow. 



i Auto Sort (Sortowanie automatyczne) 

(aEuwc)) Urucnom funkcje Auto Sort 
(Sortowanie automatyczne). 



1. 



• Po jednorazowym uruchomieniu funkcji 
Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie 
mozna edytowac programow. 



■Usuwanie programu 




Wybierz numer programu, ktory chcesz 
usunac. 



■ Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne 
programy zostanq przesuniete o jednq pozycje. 



Usuwany program zostanie oznaczony kolorem czerwonym. 

iczERwoNV) Zwolnij usuwany program. 

i Przenoszenie programu 

Wybierz numer programu, ktory chcesz przeniesc. 

Przenoszony program zostanie oznaczony kolorem ZOtTYM. 




yellow ) Zwolnij przenoszony program. 

(ZDLTY) ' 



i Pomijanie numeru programu 

Wybierz numer programu, ktory chcesz 
pominac. 

Lebeski)) Pomijany program zostanie oznaczony 
kolorem niebieskim. 

(niebieski) Zwolnij pomijany program. 




> Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza 
to, ze nie mozna go wybrac przyciskiem P ^ 
v (lub (PR + - lub P + -)) podczas normal- 
nego ogladania telewizji. 

> Aby wybrac pomijany program, wpisz 
bezposrednio numer programu przyciskami 
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu 
edycji programow lub tablicy programow. 



iWybieranie ulubionego programu 




Wybierz numer ulubionego programu. 



Wybrany program zostanie dodany do listy 
ulubionych programow. 



FUNKCJA WZMACNIACZ (tylkowtrybiecyfrowym) 



Jesli odbior jest sfaby, wfa.cz opcje Wzmacniacz (Wzmacniacz) 
Jesli sygnal jest silny, wyta.cz ta. funkcje. 



*; USTAW. 




Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 




B 


Wzmacniacz : Wt. ® 


& 


Aktual. oprog. : Wy t . 
Diagnostyka 
Informacje CI 







USTAW. 



o 
o 




Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 
M 




Wyt. 



Aktual. oprog. : Wyt . 
Diagnostyka 
Informacje CI 



O 



-a 

3D 
O 
O 

I 




Wybierz menu USTAW.. 



Wybierz opcje Wzmacniacz. 

® ) )(X5) Wybierz opcje W tlub Wyt. 
°* ) ) Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



AKTUAL. OPROG. 

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobrac oprogramowanie za 
pomoca. systemu naziemnej transmisji cyfrowej. 



USTAW. 





Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 




e 




Aktual. oprog. :Wyt. ® 


Diagnostyka 
Informacje CI 







He 



E 



USTAW. -:■ P-^un . o 

Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 



Diagnostyka 
Informacje CI 



Wt . 




Wybierz menu USTAW.. 



Wybierz menu Aktual. 
oprog. (Aktualizacja opro- 
gramowania). 





Wybierz opcje Wt. lub Wy t .. 

• Jesli wybierzesz opcje Wt., na 
ekranie zostanie wyswietlone okno 
z komunikatem informujacym o 
znalezieniu nowego oprogramowa- 
nia i z zapytaniem o zgode 
uzytkownika na jego zainstalowanie. 

Wybierz opcje Save (Zapisz). 



Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog. 



Czasami transmisja informacji o 
uaktualnieniu oprogramowania 
moze spowodowac wyswietlenie 
na ekranie telewizora 
nastepujacego menu. 



v 



mr / 

Gdy funkcja aktualizacji opro- 
gramowania jest wyfa.czona, 
pojawi sie okienko umozliwia- 
ja.ce jej wfa.czenie. 



Wybierz opcje TAK za 
pomoca. przycisku < > , po 
czym zobaczysz na ekranie 
nastepujacy obraz. 



Po zakonczeniu aktualizacji 
oprogramowania, telewizor 
uruchamia sie ponownie. 





Po wyta.czeniu sie odbiornika, rozpoczy- 
na sie pobieranie oprogramowania. 
Po wta.czeniu zasilania podczas aktual- 
izacji, jest wyswietlane okienko z 
postepem operacji. 



W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen: 

• Nie wolno przerwac zasilania odbiornika. 

• Nie wolno wyfa.czyc odbiornika. 

• Nie wolno ocHa.czyc anteny. 

• Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania mozna zaakceptowac zaktualizowana. wersje opro- 
gramowania w menu Diagnostyka. 



Dl AG NOSTYKA (tylko w trybie cyfrowym) 



Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro- 
gramowania. 

Wyswietlone tu sa. informacje na temat wfa.czonego multipleksera i mocy jego sygnatu. 
Wyswietlone tu sa. informacje na temat sygnafu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera. 





USTAW. » ok 


D 


Strojenie automatyczne 
Strojenie reczne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : Wt. 
Aktual. oprog. : Wy t . 




e 




Diagnostyka ® 




Informacje CI 





Diagnostyka inzynierska 
Producent 
Model/typ 
Nr seryjny 
Wersja oprog. 



LG Electronics Inc. 
22LS4D 

708KGKG00019 
VI. 18.1 



CH 34 



CH 36 



CH 38 



CH 54 



CH 60 



2D Wstecz ® Wyswietl 



Wyj. 



o 
o 



-a 

33 
O 
O 

i 




Wybierz menu USTAW.. 



Wybierz menu Diagnostyka. 



OK 
© 




Wyswietl opcje Manufacturer (Producent), Model/Type (Model/Typ), Serial Number 
(Numer seryjny) i Software Version (Wersja oprogramowania). 



Wyswietl informacje o kanale. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW 
INFORMACJE 0 MODULE CI (COMMON INTERFACE) 

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych usfug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie moduf CI, 
ogladanie usfug ptetnych stanie sie niemozliwe. Jesli moduljest wtozony do gniazda CI, 
uzytkownik ma dostep do menu modufu. Moduf CI i karte procesorowa mozna nabyc u lokalnego 
sprzedawcy. Nie nalezy czesto wktedac lub wyjmowac modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to 
spowodowac problemy. Jesli wt^czy sie odbiornik po wtozeniu modutu CI, czesto nie stychac 
dzwieku. 

Na ekranie moze tez pojawic sie nienaturalny obraz zwiqzany z modutem CI i kart^ procesorowa^ 

Skorzystanie z funkcji CI (Common Interface) moze bye niemozliwe, jesli na danym obszarze brak 
dostepnosci tego typu usfug. 





USTAW. •:• p™* • ok 


D 


Strojenie automatyczne 




Strojenie r^czne 
Edycja programu 
Wzmacniacz : W{. 


a 




Aktual. oprog. : Wy t . 


Diagnostyka 






Informacje CI ® 







Viaccess Module 




• To menu ekranowe sluzy jedynie do ilustracji. Opcje menu i format ekranu 
moga. bye rozne dla roznych operatorow swiadcza.cych ptatne ustugi 
cyfrowe. 

■ Uzytkownik moze sie zwrocic do sprzedawcy z prosba. o zmiane menu ekra- 
nowego dotyczacego modutu CI (Common Interface) i jego obstugi.a 




Wybierz menu USTAW.. 



Wybierz Informacje CI. 



Wybierz zadany element: informacje o module, informacje o karcie pro- 
cesorowej, jezyk, pobieranie oprog ramowania itd. 



OK 
© 



Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



Wywotywanie tablicy programow 

Mozna sprawdzic programy zapisane w pamieci, wyswietlajac tablicy programow. 



Q Ikona wyswietlana 
przy zablokowanym 
programie. 



O 
O 



i Wyswietlanie tablicy programow 



Wyswietl Lista programow. 




•Niektore programy mogq bye oznaczone na 
niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu 
lub w trybie edycji programow zostaty one 
tak ustawione, ze pomijane. 

• Numer kanatu widoczny w tablicy programow 
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy. 



5 
33 
ISI 

m 



33 
O 
O 

| 



iWybor programu z tablicy programow 



ii? " £)) Wybierz program. 



ok\\ Przetecz sie na zadany numer programu. 

® J 





Z obecnie ogla.danego 
programu mozna 
przefqczyc tryb z TV 
na DTV i na Radio. 



iZmiana strony tablicy programow 



lub 



Przegladaj strony. 




Wroc do normalnego trybu oglada- 
nia telewizji. 



■ Wyswietlanie tabeli ulubionych programow 

Wyswietl tabele Favourite Programme (Ulubione programy). 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZEtACZANIE PROGRAMOW 



(^S,imPI_inK (z wyjgtkiem 19/22LS4D*, 42/50PC10»») 

Funkcja SIMPLINK dziafa tylko z urzadzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK. Sprawdz, czy Twoje 
urzadzenie jest oznaczone tym logo. 

Telewizor moze dziatec nieprawidtowo z innymi urzadzeniami z funkcja HDMI-CEC. 

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podfaczonych do telewizora przy 
uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien. 

Jezeli nie chcesz korzystac z menu SIMPLINK, wybierz opcje „Wyt.". 
Funkcja SIMPLINK nie jest obsfugiwana na wejsciu HDMI IN 3. 



a 


OPCJE V Prasun ® OK 




n 

R 


OPCJE <t* Przesuri ® OK 






Jezyk menu : Angielski 






Jezyk menu : Angielski 






Jezyk audio : Angielski 
Jezyk napisow : Angielski 
Dla niestysz.(n) :Wyt. 


> 


O 


Jezyk audio : Angielski 
Jezyk napisow : Angielski 
Dla niestysz.(n) :Wyt. 




a 


0 






Kraj : UK 
Oznaczenie wejscia 




o 


Kraj : UK 
Oznaczenie wejscia 
















□ 


SIMPLINK :Wyt. ® 




□ 


SIMPLINK : Wy 


Wyt. 


® 




Blokada przyciskow : Wy t . 
▼ 




s 


Blokada przyciskow 

T 


Wt . 




Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz funkcje SIMPLINK. 



Wybierz opcje Wt. lub Wy \ . 



OK 
© 



Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do 
normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do 
poprzedniego ekranu menu. 



O UWAGA 

► Podfacz kabel HDMI do HDMI/DVI IN lub do ztacza (wyjscie HDMI) znajdujacego sie z tytu 
urzqdzenia SIMPLINK ztqcza HDMI IN. 

► Dla kina domowego z funkcja SIMPLINK, po podtaczeniu zlacza HDMI wedlug powyzej 
opisanej metody, podtacz kabe DIGITAL AUDIO OUT do ztaczaDIGITAL AUDIO IN znajdu- 
jacego sie z tylu telewizora oraz zt^cz OPTICAL znajdujace sie z tylu urzadzenia SIMPLINK. 

► Podczas obslugi urzadzenia zewnetrznego poprzez SIMPLINK, na poczqtku nacisnij na pilocie 
przycisk trybu MODE - TV. 

► Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrodto wejsciowe zostanie 
przeraczone na inne, urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie.. 

► Podczas wybierania lub obsfugi nosnikow urzadzenia przy pomocy funkcji kina domowego, 
gtosnik automatycznie zostaje przef^czony na HT (sfucnanie kina domowego). 



Funkcje SIMPLINK 



Odtwarzanie dyskow 

Podlaczonymi urzadzeniami AV mozna sterowac, naciskajac przyciski a v < > t ok, ►,■11 « i 
►► . (Przycisk • nie udostepnia takich funkcji). 

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie) 

Po podf^czeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowac urzadzenia i odtwarzac 
bez dodatkowych ustawieh. 

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV) 

Umozliwia wybor jednego z urzadzen AV podfaczonych do telewizora i wt^czenie go. 

Power off all devices (Wyta.cz wszystkie urzqdzenia) 

Po wyf^czeniu telewizora wyf^czane wszystkie podlaczone urzadzenia. 

Switch audio-out (Wla.cz wyjscie audio-out) 

Prosty sposob na wfaczenie wyjscia audio-out 

Sync Power on (Synchronizacja wtaczania zasilania) 

Uruchomienie podfaczonego urzadzenia AV powoduje automatyczne wtaczenie zasilania telewizora. 

* Ta funkcja jest niedostepna w urzadzeniach podfaczonych do telewizora przy uzyciu kabla HDMI, 
nieobsfugujacych funkcji Simplin 



Menu SIMPLINK 

Nacisnij przycisk a v < > 



a nastepnie przycisk OK, aby wybrac zadane zrodto SIMPLINK. 



©TV viewing (Ogladanie telewizji): przetaczanie 
do poprzedniego kanatu telewizyjnego niezaleznie 
od aktualnego trybu. 

Q DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie i 
odtwarzanie podfaczonych dyskow. Gdy jest 
dostepnych wiele dyskow, tytuty dyskow sq 
wyswietlane w wygodny sposob na dole ekranu. 

©VCR playback (Odtwarzanie z magnetowidu): 

odtwarzanie i kontrolowanie podJaczonego mag- 
netowidu. 

O HDD Recordings playback (Odtwarzanie nagrah 
HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran 
zapisanych na dysku HDD. 

O Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV 
(Wyjscie Audio Out dla kina domowego/Wyjscie 
Audio Out dla telewizora): mozna wybrac kino 
domowe lub gtosnik telewizyjny. 




Wybrane urzadzenie 

Gdy zadne urzadzenie nie jest 
podtaczone (wyswietlane w 
kolorzeszarym) 

Gdy urzadzenie jest 
pod^czone 
(wyswietlane w jas- 
nym kolorze) 



o 



> 



TJ 

3D 

o 
o 

s 

I 



• Home Theater (kino domowe): Obs+uga tylko jednego urzadzenia na raz. 

• DVD, nagrywarka: Obs+uga maks.3 urzadzen na raz. 

• Odtwarzacz wideo: Obs+uga tylko jednego urzadzenia na raz. 
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW 
INPUT LABEL (ETYKIETA SYGNALU WEJSCIOWEGO) 

Pozwala na nadanie wtasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT). 



s 


OPCJE 


> Piresuri ® OK 




Je zyk menu 


Angielski 




Jezyk audio 


Angielski 




Jezyk napisow 


Angielski 


a 


Dla niestysz.(n) 


Wyi. 




Kraj 


UK 




Oznaczenie wejscia ® 




■ 


Blokada przyciskow : Wy t . 




Ustaw ID 

▼ 


1 



OPCJE 


► Preesuri ® OK 




Jezyk menu 
Jezyk audio 
Jezyk napisow 
Dla niestysz.fd) 
Kraj 


Angiels 

Angiels 

Angiels 

Wyh 

UK 


AVI 


AV2 


a 


AV3 


B 


Component T 


RGB 




HDMI1 


D 


Oznaczenie wejscia 


HDMI2 


Blokada przyciskow : W 
Ustaw ID : 1 

T 


HDMI3 






Zamknij 




Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz opcje Oznaczenie wejscia. 



Wybierz zrodto. 



Tylko w 19/22LS4D* 
42/50PG10** 



AVI 

AV2 

Component 

RGB 

HDMI 



Zamknij 



Wybierz etykiete. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



AV MODE (TRYB AV) 

Mozna wybierac optymalny obraz i dzwiek przy podfaczaniu urzadzen AV do zrodfa sygnalu 
zewnetrznego. 




• Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrany tryb Kino 
, tryb ten bedzie wybrany dla obydwu trybow Tryb obrazu i 
Tryb dzwieku odpowiednio w menu OBRAZ i AUDIO 
(DZWIEK). 

• Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrana opcja 
„Wy t .", bedzie wybrany uprzednio ustawiony obraz i dzwiek. 



59 



EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE - ELEKTRONICZNY 
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM) 



Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktora ufatwia przegla^ 
danie oferty programow telewizyjnych. 

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegolnych programach 
oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych usfug. Ponadto w ramach 
funkcji EPG dostepne sq czesto szczegotowe informacje o programie (dostepnosc i ilosc tych 
szczegotow programu moze bye rozna dla roznych nadawcow). 

Z funkcji tej mozna korzystac tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sq nadawane przez nadaw- 
cow. 

Funkcja EPG wyswietla opis programu na 8 kolejnych dni. 



Wtqczanie i wyfgczanie 
funkcji EPG 




Wtqczanie i wyfaczanie funkcji EPG. 



Przewodnik po programach 





06 Mar. 2006 15:09 


ALL 


06 Mar. 


14:00 | 15:00 


1 YLETV1 


H Kungskonsumente 




Brak Informacji | TV2:Farmen | Brak Infor 


10 


Brak Informacji 




Brak Informacji 


d- 


Brak Informacji 


s- 


_ LI Brak Informacji 1 — 1 — 1 1 Tanaan otsikoissa 





H T /ifrJH Radio 1^ Ulubione IIEIftl Informacje <§) Zrnieri program 



Tryb # Date # Programator reczny Lista zadah 



Wybor programu 




ierz zadany program. 



Funkcje przyciskow w trybie OBECNY/NASTf PNY przewodnika po programach 



(CZERWONY 




Zmiana trybu EPG 



Wejscie w tryb uslawiania parametrow nagtywania 
z wlacznikiem czasowym/przypominania 



(niebieski) Wejscie w tryb listy nagrywania z 

wlacznikiem czasowym/przypominania 



OK 
© 




Przejdz do wybranego programu. 



Wybor programu OBECNY lub NASTEPNY 




Wybor programu telewizyjnego 



lub i 



Poprzednia/nastepna strona 



GUIDE 



lubf Wytaczanie funkcji EPG 



or\o 




/ tv/radio A Wybor programu telewizyjnego lub 
/ radiowego 



"^°®\ Wtqczanie i wytqczanie wyswiet- 
V J lania szczegotowych informacji 



Funkcje przyciskow w trybie 8 dni przewodnika po programach 




tczERwoNv) Zmiana trybu EPG 



(zhelony) ) Wejscie w tryb ustawiania daty 



yellow \ Wejscie w tryb uslawiania parametrow nagrywa- 
,Z0LP,i nia z wlacznikiem czasowym/przypominania 



Wejscie w tryb listy nagrywania z 
wlacznikiem czasowym/przypominania 

Przejdz do wybranego programu. 



Wybor programu OBECNY lub NASTEPNY 




OK 
© 





Wybor programu telewizyjnego 




GUIDE 



)lub ( ' ) Poprzednia/nastepna strona 
lubf r\ ) Wyte,czanie funkcji EPG 



OrKQ 

TV/RADIC 

O 





tv/rad jlubfr^) Wybor programu telewizyjnego 



lub radiowego 



INFO© 



Oj Wte,czanie i wyte,czanie wyswiet- 
lania szczegotowych informacji 



"o m 

33 XI 
N O 

m ^ 
gm 

-a O 

° I 
-o ° 

30 "D 
O 30 

O o 

33 O 

> 33 

> % 

0 2 

1 m 

I| 

H O 

33 m 

jg I 
m m 

O m 

^3 

ii 
h 



Funkcje przyciskow w trybie ustawiania daty 




(zualoNY)) Wyta.czanie trybu ustawiania daty 



OK 
© 



Przejscie do wybranej daty 



Wybor daty 



Cv^>) Wytqczanie trybu ustawiania daty 



o) lub (o ^ Wylaczanie funkcii EPG 
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE - ELEKTRONICZNY 
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM) 
Funkcje przyciskow w polu rozszerzonego opisu 



'YELLOW 
(ZOLTY) 



Przewijanie tekstu w gore i w dot 

Wejscie w tryb uslawiania parametrow nagrywania z 
w^cznikiem czasowym/przypominania 




Wtqczanie i wytqczanie wyswiet- 
lania szczegotowych informacji 



GUIDE \ / EXIT 

o>\o 




Wytqczanie funkcji EPG 



Funkcje przyciskow w trybie ustawiania parametrow 
nagrywania/przypominania 

- Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie nagrywajace, ktore wykorzystuje przy nagrywa- 
niu sygnalizacje pin8, zostato podta.czone do gniazda DTV-OUT z wykorzystaniem kabla SCART. 

- Dwie godziny po w+qczeniu odbiornika funkcja, przypominania zostanie on automatycznie prze+qczony 
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisniety zaden przycisk. 




OK 
® 



Przejscie w tryb Guide (Przewodnik po programach) 
lub Timer list (Lista w^cznika czasowego 

Zapisywanie ustawien nagrywania z 
wta.cznikiem czasowym/przypominani 




Wybor typu, ustugi, daty lub 
godziny rozpoczecia/zakonczenia 

Ustawianie funkcji 



Funkcje przyciskow w trybie Schedule List (Zaplanowana lista) 




Dodanie nowego trybu recznego ustawiania 
wJacznika czasowego (Manual Timer) 



uniebeski)) Przejscie do trybu Guide 

(Przewodnik po programach) 



(zhelony) ) Wejdz do trybu edycji zaplanowanej listy. 



Usuwanie wybranej pozycji 



Wybierz zaplanowana. liste. 




KONTROLA OBRAZU 

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU 
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI) 

Mozna ogladac obraz w roznych formatach: 16:9, 1 :1 Piksel, 
Oryginalny, 4:3, 14:9 and Zooml/2. 

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez diuzszy czas nieru- 
chomy obraz, moze on zostac utrwalony na ekranie i bye stale 
widoczny. 

Za pomocq przyciskow a v mozna wyregulowac proporcje 
powiekszania. 

Ta funkeja dziala na ponizszym sygnale. 




Wybierz zadany format obrazu. 



1 Wspofczynnik proporcji mozna tez 
regulowac w menu PICTURE (Obraz) 
lub w menu podrecznym Q.MENU. 

1 Aby wybrac format Zoom (Powieksze- 
nie), nalezy w menu Ratio (Proporcje) 
wybrac opeje 14:9, Zooml i Zoom2. 
Po zakonczeniu wyboru trybu 
powiekszenia nastepuje powrot do 
Q.Menu. 
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•16:9 

Funkeja 16:9 pozwala Ci dostosowac obraz 
poziomo w proporcji liniowej tak, aby wypetnic 
caty ekran odbiornika (przydatne szczegolnie 
podczas oglqdanie filmow DVD z apisanych w 
formacie 4:3). 




•4:3 

Ta opeja umozliwia ogladanie obrazu przy 
oryginalnym wspolczynniku proporcji 
ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet- 
lanymi z lewej i prawej strony. 
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KONTROLA OBRAZU 
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• Oryginalny 

Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze ztacza 
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego, 
automatycznie przetaczy sie na format odbier- 
anego obrazu. 



Jl 




• 14:9 

Po wybraniu tego trybu, mozesz ogladac 
klasyczny program telewizyjny w formacie 
14:9. Ekran w trybie 14:9 wyglada podobnie, 
jak w 4:3, lecz jest powiekszony w prawo i 
lewo. 



• Zooml 



Ta opcja pozwala ogladac obraz bez mody- 
fikacji, ktory wypetnia caty ekran. Jednak 
gorna i dolna czesc obrazu beda. przyciete. 




• Zoom2 

Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie 
zmodyfikowany - zarowno rozciajgniety w 
poziomie, jak i przyciety w pionie. Jest to 
kompromis miedzy modyfikowaniem obrazu 
a wykorzystaniem powierzchni ekranu. 




•1:1 Piksel 

Nastepujacy wybor zapewnia najlepsza. 
jakosc obrazu w najwyzszej rozdzielczosci 
bez straty dla oryginatu. 
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie 
wystepuja. zaklocenia, mozna je zauwazyc 
przy krawedzi. 



O UWAGA 

► Opcje 16:9 (Szerokoekranowy), 4:3, 14:9 i Zoom 1/2 mozna wybrac tylko w trybie Component 
(ponizej 720p). 

► Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybrac tylko w trybie RGB/HDMI[PC].. 

► W trybie HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1 :1 Piksel. 

► Opcje Original (Oryginalny) mozna wybrac tylko w brytyjskim cyfrowym teletekscie (MHEG-5). 
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WST^PNE USTAWIENIA OBRAZU 

Ustawienia wst^pne obrazu 

► Trybu Intelligent Sensor (Inteligentny czujnik) mozna uzywac wylqcznie w modelach 
32/37/42/47/52LG50**. 

► W modelach TELEWIZOROW PLAZMOWYCH podswietlenie nie bedzie dziateto. 



a 


OBRAZ 




► Przesuri ® OK 




Proporcje ekranu : 16:9 


□ 


Tryb obrazu : Zywy 




® 




■ Podswietlenie 100^^^^^^B 


B 


• Kontrast 


100 






• Jasnosc 


50 






• Ostrosc 


70 






• Kolor 


70 




§ 


• Odcien 


0 


IRIIIIIIIIII 1 IIIIIIIIIICI 




▼ 







O OBRAZ 

Proporcje ekranu : 16:9 



Tryb obrazu : Zywy 



o 




Zywy 


Inteligentny czujnik 


• Podswietlenie 1C 


Zywy ® 


• Kontrast 


100 


Standard. 


• Jasnosc 


50 


Kino 


• Ostrosc 


70 


Sport 


• Kolor 


70 


Gra 


• Odcien 


0 


Eskpertl 


▼ 




Eskpert2 




Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz opcje Tryb obrazu. 



® ) )(/^-^\) Wybierz zadana. wartosc obrazu. 



• Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswiet- 
lanego obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie 
obrazu nalezy wybierac odpowiednio do rodza- 
ju ogla.danego programu. 

• Po w+cjczeniu funkcji Intelligent sensor 

(Inteligentny czujnik) najlepsza jakosc obrazu 
jest dobierana automatycznie zaleznie od 
otoczenia. (Tylko 32/37/42/47/52LC50**) 

• Tryb obrazu mozna regulowac takze w Q.Menu 
(Menu podrecznym). 

• Inteligentny czujnik : Dopasowanie obrazu do 
warunkow panujacych w otoczeniu. (Tylko 
32/37/42/47/52LG50**) 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogla.dania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA OBRAZU 



Automatyczna regulacja barw kolorow 
(Ciepfa/normalne/zimna) 

Wybierz jedna. z trzech automatycznych regulacji kolorow. Wybierz ustawienie Ciepfa, aby uzyskac 
ocieplenie barw, np. czerwieni, lub wybierz ustawienie Zimna, aby zmniejszyc intensywnosc kolorow 
poprzez zwiekszenie poziomu barwy niebieskiej. 



OBRAZ ■:■ Prz™ . OK 




A 

Tryb obrazu : Zywy 


■■^H ■ Podswietlenie 1 0O^^^^^H 
IhA -Kontrast 100 ^^^^H 


e 


• Jasnosc 50 




• Ostrosc 70 ^^^H 

• Kolor 70 




• Drirjon fl IR ■ CI 




• Sterowanie zaawansowane ® 


▼ 



O OBRAZ 



□ 



Tryb obrazu : Zywy 



e 



Temp, kolorow 



' PodSWietlenie 10C Czysty kontrast 



• Kontrast 
• Jasnosc 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcieii 



100 

50 

70 

70 

0 



< Zimna ► 



• Sterowanie zaawa 



Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 
Poziom czerni 
Ochrona oczu 
Tryb filmowy 



Wysoki 



Wysoki 



Srednia 



Srednia 



Wyt. 



Zamknij 



'MENU \ /V^A. 

(k VI) Wybierz opcje OBRAZ. 




Wybierz menu Sterowanie zaawansowane 



®))()dX) Wybierz menu Temp, kolorow. 



<( )> I Wybierz jedna. z opcji Zimna, Srednia lub Ciepia. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



R^CZNA REGULACJA OBRAZU 

Tryb obrazu- Uzytkownik Opcja 

► Trybu Intelligent Sensor (Inteligentny czujnik) mozna uzywac wytqcznie w modelach 
32/37/42/47/52LG50**. 

► W modelach TELEWIZOROW PLAZMOWYCH podswietlenie nie bedzie dziateto. 



O OBRAZ 





Proporcje ekranu : 16:9 




Tryb obrazu : : Standard. (uz/t.) ® 




■ Podswietlenie 100^^^^^H 




•Kontrast 100 ^^^HH 




■ Jasnosc 50 

•Ostrosc 70 H 

• Kolor 70 




• fMrien n IR ■ CI 

▼ 



O OBRAZ 



Proporcje ekranu : 16:9 



Tryb obrazu : : Standard. (uzyt.) 



Inteligentny czujnik 
Podswietlenie 1(1 Zywy 



• Kontrast 
• Jasnosc 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcieii 



10C 
50 
70 
70 
0 



Standard.(uzyt.) 



Kino 

Sport 

Gra 

Eskpertl 
Eskpert2 
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Wybierz opcje OBRAZ. 
Wybierz opcje Tryb obrazu. 



© ) )(/^^\) Wybierz zadana. wartosc obrazu. 



Wybierz parametr Podswietlenie(tylko telewizory LCD), Kontrast, Jasnosc, 
Ostrosc, Kolor lub Odcieh. 

Dokonaj odpowiednich zmian. 



Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 
Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



O UWAGA 

► Wtrybie RGB-PC nie mozna dowolnie regulowac poziomu koloru, ostrosci i odcienia. 
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KONTROLA OBRAZU 



Tryb obrazu - ekspercki 

Dzieki podziatowi na kategorie poziomy Ekspertl i Ekspert2 udostepniaja. wiecej kategorii, ktore 
moga. bye ustawiane przez uzytkownikow w celu osia.gniecia optymalnej jakosci obrazu. 



O OBRAZ 

Proporcje ekranu : 16:9 



O OBRAZ 



Tryb obrazu : :Eskpert1 



a 



Inteligentny czujnik 
Podswietlenie 1d Zywy 

10q Standard. 
Kino 
Sport 
Gra 



• Kontrast 
• Jasnosc 50 

• Ostrosc 70 

• Kolor 70 

• Odcieii 0 



Eskpertl 



Eskpert2 



B 



• Podswietlenif 

• Kontrast 
• Jasnosc 

• Ostrosc 
■ Kolor 

• Odcien 



Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 

Tryb filmowy 
Colour Standard 

Balans bieli I 

* Kontrast czerwonego 



< Wyt. 



Wyl. 



Srednia 



Ciepta 



Zamknij 



Wybierz opeje OBRAZ. 



® ) ) ( X^X ) Wybierz opeje Tryb obrazu. 




Wybierz menu Ekspertl lub Ekspert2. 
Wybierz menu Kontrola zaawansowana. 

Wybierz za.dane zrodto. 

Dokonaj odpowiednich zmian. 

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 
Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU 



Czysty kontrast 

automatyczna optymalizacja kontrastu odpowiednio do jasnosci odbic swiatte. 
Czysty kolor 

automatyczna regulacja kolorow odbic swiato w celu mozliwie najwierniejszego odwzorowania naturalnych barw. 
Redukcja szumu 

usuwanie zaktocen bez naruszania oryginalnego obrazu. 
Gamma 

Duze wartosci wspotezynnika gamma powoduj^ wyswietlanie bladych obrazow, a mate wartosci - 
wyswietlanie obrazow o duzym kontrascie. 



OBRAZ 



BRAZ 




0 



Tryb obrazu : Zywy 



• Podswietlenie 1 0' 
•Kontrast 100 

• Jasnosc 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcien 



Tryb obrazu : Zywy 



50 
70 
70 
0 




IRIIIIIIIIII I IIIIIIIIHGI 



• Sterowanie zaawansowane ® 



(a) 



• Podswietlenie 10q Cz » st » kon,rast 
•Kontrast 100 
• Jasnosc 50 

• Ostrosc 70 
■ Kolor 70 

• Odcien 0 



Temp, kolorow 



Zimna 



• Sterowanie zaawar 



Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 
Poziom czerni 
Ochrona oczu 
Tryb filmowy 



< Wysoki ► 



Wysoki 



Srednia 



Srednia 



Wy<. 
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Zamknij 




Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz menu Sterowanie zaawansowane. 



s Wybierz opcje Czysty kontrast, Czysty kolor, Redukcja szumu lub 

Gamma. 



Wybierz zqdane zrodto. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA OBRAZU 
ZAAWANSOWAN E - TRYB FILMOWY 

Optymalizacja parametrow obrazu pod ka.tem wyswietlania filmow. 

Ta funkcja dziata tylko w trybach Analog TV, AV, i Component 480i/576i/1080i. 



O OBRAZ 





Tryb obrazu : Zywy 


■■^H ■ Podswietlenie 1 0O^^^^^H 
-Kontrast 100 ^^^^H 


e 


• Jasnosc 50 




• Ostrosc 70 ^^^H 

• Kolor 70 




• DHnpn fl IR 1 cl 




• Sterowanie zaawansowane ® 


▼ 



e 




OBRAZ 




Tryb obrazu 


A 

Zywy 




• Podswietlenie 10C 




•Kontrast 100 




• Jasnosc 50 




• Ostrosc 70 




• Kolor 70 




• Odcieii 0 


r 


• Sterowanie zaawar 


▼ 



Temp, kolorow 
Czysty kontrast 
Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 
Poziom czerni 
Ochrona oczu 
Tryb filmowy 



Zimna 



Wysoki 
Wysoki 



Srednia 



Srednia 



Zamknij 




Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz menu Sterowanie zaawansowane. 



Wybierz opcje Tryb filmowy. 



Wybierz opcje Wt. lub Wy t .. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



ZAAWANSOWANY - POZIOM CZERNI (CIEMNOSC) 

W czasie ogladania filmu funkcja ta ustawia najlepsza. jakosc obrazu. 

Ta funkcja dziala w nastepujacych trybach: AV (NTSC-M), Component i HDMI. 



O OBRAZ 



O OBRAZ 



0 



Tryb obrazu : Zywy 



• Podswietlenie 10 1 
•Kontrast 100 

• Jasnosc 50 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcien 



• Sterowanie zaawansowane ® 




Tryb obrazu : Zywy 



PodSWietlenie 10C Czysty kontrast 



m 



• Kontrast 
• Jasnosc 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcien 



100 

50 

70 

70 

0 



Temp, koforow 



• Sterowanie zaawar 



Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 
Poziom czerni 
Ochrona oczu 
Tryb filmowy 



Zimna 



Wysoki 
Wysoki 



Srednia 



Srednia 



< Wysoki ► 



Wyi . 



Zamknij 
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Wybierz opcj? OBRAZ. 

Wybierz menu Sterowanie 
zaawansowane. 

Wybierz opcje Poziom czerni 



1 Niski : odbicia ekranu staja. sie ciemniejsze. 
Wysoki : odbicia ekranu staja. sie jasniejsze. 
Auto (Automatycznie) :Okresla poziom 
czerni ekranu i automatycznie wybiera 
wartosc Wysoki lub Niski. 



Wybierz opcje Niski lub Wysoki. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA OBRAZU 
OCHRONA WZROKU (tylko telewizory lcd) 

Utatwia wyregulowanie jasnosci, gdy ekran jest zbyt jasny, aby zapobiec oslepianiu. 



O OBRAZ 





A 

Tryb obrazu : Zywy 


■■^H ■ Podswietlenie 1 0O^^^^^H 
-Kontrast 100 ^^^^H 


e 


• Jasnosc 50 




• Ostrosc 70 ^^^H 

• Kolor 70 




• DHnpn 0 IR ■ ci 




• Sterowanie zaawansowane ® 


▼ 



O OBRAZ 





Tryb obrazu : Zywy 

• Podswietlenie 10C 
•Kontrast 100 

• Jasnosc 50 

• Ostrosc 70 

• Kolor 70 

• Odcieii 0 


Temp, kolorow 
Czysty kontrast 
Czysty kolor 
Redukcja szumu 
Gamma 
Poziom czerni 
Ochrona oczu 
Tryb filmowy 


Zimna 


D 


Wysoki 


Wysoki 


a 


Srednia 




Srednia 






-« Wy 1 . ►• 




• Sterowanie zaawar 


Wyt. 


▼ 


Zamknij 






Wybierz opcje OBRAZ. 



Wybierz menu Sterowanie zaawansowane. 



Wybierz funkcje Ochrona oczu. 



Wybierz opcje W t . lub Wy \ . 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



RESETOWANIE OBRAZU 



Przywracane sa. domyslne ustawienia fabryczne wybranych trybow obrazu. 



O OBRAZ 



0 



• Podswietlenie 10 1 
•Kontrast 100 
• Jasnosc 

• Ostrosc 

• Kolor 

• Odcien 

• Sterowanie zaawansowane 



■ Resetuj obraz 




O OBRAZ 

mi 



m 



(SI 



• Podswietlenie 10C 
•Kontrast 100 
• Jasnosc 50 



D Resetowanie konfiguracji wideo.. 



0 IRIIIIIIIIII I IIIIIIIIIIGI 



• Odcien 



• Sterowanie zaawansowane 



• Resetuj obraz 
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Wybierz opcj? OBRAZ. 



Wybierz opcj? Resetuj obraz. 



Zainicjuj dostosowana. wartosc. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA OBRAZU 



Metoda ISM (Minimalizacja obrazow pozostajacych) 

(TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE) 

Jesli obraz nieruchomy z komputera PC lub konsoli do gier wideo jest wyswietlany na ekranie przez 
dfuzszy czas, moze to spowodowac pojawienie sie obrazow widmowych, ktore pozostan^ na ekranie 
nawet po zmianie obrazu. Nalezy unikac wyswietlania na ekranie odbiornika obrazu niezmieniajacego 
sie przez dfuzszy czas. 

Wybielanie 

Usuniecie z ekranu trwatych obrazow. 

Uwaga: czasami cafkowite usuniecie trwatych obrazow za pomocq funkcji Wybielanie moze okazac 
sie niemozliwe. 

Orbiter 

Pomaga zapobiegac wystepowaniu obrazow widmowych. Jednak najlepiej jest nie dopuszczac do 
pozostawania statych obrazow na ekranie. Aby uniknac wyswietlania statego obrazu na ekranie, 
jego zawartosc bedzie przesuwana co 2 minuty. 

Inwersja 

Ta funkcja powoduje inwersje koloru panelu na ekranie. 
Inwersja koloru panelu nastepuje automatycznie co 30 minut. 



OPCJE 





A 

Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyl. 
Blokada przyciskow : Wy \ . 
Ustaw ID : 1 




:©: 




ISM ® 


Tryb oszczz^dny : Wy \ 
Reset nastaw fabr. 


D 







u 



Q 



OPCJE 



Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyt. 
Blokada przyciskow : Wy t 
Ustaw ID : 1 



Tryb oszczzedny : 
Reset nastaw fabr. 



Normalny 


® 


Orbiter 




Inwersja 




Wybielanie 






• Jesli wrqczenie tej funkcji jest zbedne, 
wybierz opcje Normalny. 



Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz opcje ISM (Metoda ISM). 



Wybierz jedna^ z opcji Normalny , Orbiter, Inwersja lub Wybielanie. 



OK 
® 



Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



TRYB OBRAZU OSZCZEDZANIA ENERGII 

(TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE) 

Zdaniem tej funkcji jest redukcja zuzycia energii przez odbiornik. 



I— l 

OPCJE •:■ P-esun , OK 




A 

Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyl. 
Blokada przyciskow : Wy \ . 
Ustaw ID : 1 
ISM 




e 


D 


Tryb oszczzedny : Wy t . ® 


Reset nastaw fabr. 





a 


OPCJE V P^sun ® OK 






A 

Oznaczenie wejscia 






u 


SIMPLINK :Wyt. 




Blokada przyciskow 


: Wyl. 








m 


Ustaw ID : 1 






o 


ISM 


Poziom 1 


® 


Power Saving : W 


Poziom 1 








D 


Reset nastaw fabr. 


Poziom 2 


® 




Poziom 3 






Poziom 4 









o 
z 

— I 

u 

o 

I- 

> 
o 

DO 

> 
N 
C 




Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz funkcje Tryb oszczzedny . 



Wybierz jeden z poziomow Poziom 0, Poziom 1, Poziom 2, Poziom 3 lub 
Poziom 4. 



OK 
© 



Wybierz opcje Save (Zapisz). 



PoziomO jest najjasniejszy. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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R EG U LAC J A DZWIEKU I USTAWIANIE JEZYKA 

► W modelach 19/22LS4D* opcje TV Speaker (Gtosnik telewizora) nie beda. dostepne. 

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI 

Funkcja Aut. poz. gtosn. (Automatyczny poziom gtosnosci) utrzymuje jednakowa. gtosnosc 
nawet przy zmianie programow. 
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AUDIO 



Aut. poz. gtosn. : Wy t . 



Kl AUDIO 



0 



Balans 

Tryb dzwigku : Standard. 

• 120Hz 

• 200Hz 

• 500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 



0 ILIIIIIIIIII I IIIIIIIIIIRI 



Aut. poz. gtosn. : Wy t . 



Balans 0 
Tryb dzwigku : Standard. 

•120Hz 0 

•200Hz 0 

• 500Hz 0 

•1.2KHZ 0 

• 3KHz 0 



Wt. 



m 




Wybierz menu AUDIO. 



Wybierz opcje Aut. poz. glosn. 



® ) ) Q2y Wybierz opcj ? W ♦ . lub Wy ♦ .. 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU 

Mozna wybrac preferowane ustawienie dzwieku: SRS TruSurround XT lub (SRS TruSurround HD (tylko 
32/37/42/47/52LG5010)), Czysty gtos, Standard., Muzyka, Kino lub Sport. Barwe dzwieku mozna 
regulowac takze przy uzyciu korektora graficznego. 

Tryb dzwieku pozwala korzystac z najlepszej jego jakosci bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych 
ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu. 

Tryby SRS TruSurround XT lub (SRS TruSurround HD (tylko 32/37/42/47/52LG5010)), Czysty gtos, 
Standard., Muzyka, Kino oraz Sport sa. ustawieniami fabrycznymi zapewniaja.cymi optymalna. jakosc 
brzmienia. 



Q 



AUDIO 

Aut. poz. glosn.: Wyl . 
Balans 



Tryb dzwigku : Standard. 



• 120Hz 

• 200Hz 

• 500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 



^ AUDIO 



0 IUIIIIIIIII I IliiiiiiiiRl 



Aut. poz. gtssn.: Wy t 
Balans 



0 


SRS TruSurround XT 
Czysty glos 


: Standard. 


• 120Hz 


0 


Standard. ® 


• 200Hz 


0 


Muzyka 


• 500Hz 


0 


Kino 


•1.2KHZ 


0 


Sport 


•3KHz 


0 


Gra 



o 

I— 

> 
o 

c_ 
> 



I 

> 

m 




y\ Wybierz menu AUDIO. 



Wybierz opcje Tryb dzwieku 



■ Jesli wybrana zostanie opcja Clear Voice 
(Wyczysc gtos), funkcja SRS TruSurround 
XT nie bedzie dziafac. 



Wybierz jedna. z opcji SRS TruSurround XT lub 
(SRS TruSurround HD (tylko 
32/37/42/47/52LG5010)), Czysty gtos, 
Standard., Muzyka, Kino, Sport lub Gra. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 

► t.j'uiijj-i'i.!^ i >.j'uii]i.iiuj.i,i sa. znakami towarowymi firmy SRS Labs, Inc. 
Technologie TruSurround XT i TruSurround HD sa. uzywane na licencji firmy SRS Labs, Inc. 
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REGULACJA DZWIEKU I USTAWIANIE JEZYKA 
REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA 

Regulacja dzwieku przy uzyciu korektora graficznego. 



LSi 1 AUDIO 



AUDIO 
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Aut. poz. glosn.: Wyl . 
Balans 



0 ILIIIIIIIIII I IIIIIIIIIIRI 



Tryb dzwieku : Standard, (uz/t.) 



•120Hz 

• 200Hz 

• 500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 





Aut. poz. gtosn.: Wyi. 
Balans 0 




SRS TruSurround XT 
Czysty glo 


n 


KM 


Tryb dzwieku : Standard, ("^yt) 




•120Hz 0 

•200Hz 0 

• 500Hz 0 

•1.2KHZ 0 

• 3KHz 0 
▼ 


Standard. (Uzyt.) ® 




Muzyka 
Kino 
Sport 
Gra 


- 






Wybierz menu AUDIO. 



Wybierz opcje Tryb dzwieku 



Wybierz jedna. z opcji SRS TruSurround XT lub (SRS 
TruSurround HD (tylko 32/37/42/47/52LG5010)), Czysty 
gtos, Standard., Muzyka, Kino, Sport lub Gra. 



Wybierz pasmo czestotliwosci. 
Ustaw za.dany poziom gtosnosci. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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Regulacja balansu 

Mozna dowolnie wyregulowac balans miedzy kanalami. 



In 



AUDIO 

Aut. poz. glosn.: Wyl . 



AUDIO 



Tryb dzwieku 



Standard. 

• 120Hz 

• 200Hz 

• 500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 



E 



E 



E 



E 




Aut. poz. gtosn.: Wyl 



Tryb dzwieku : Standa 
• 120Hz[ 



• Balans 0 ■* 



iiiiiiiiii i iiiiiiiiu 



a 



Zamknij 



• 200Hz 0 l- iiiiiiiiii i iniiiiiii+i 

• 500Hz 0 l- I i+1 

•1.2KHz 0 i- iiiiiiiiii i iiliiiii+l 

•3KHz 0 EH 



IIIIIIIIH+ 
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Wybierz menu AUDIO. 



Wybierz opcje Balans. 



Wprowadz odpowiednie zmiany. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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REGULACJA DZWI^KU I USTAWIANIE JfZYKA 



Wlaczanie/wylaczanie gfosnikow telewizora 

(Z wyjqtkiem 19/22LS4D*) 

Wbudowane gtosniki telewizora moga. bye wtaczone lub wyta_czone. 

W trybach AV, COMPONENT, RGB oraz HDMI1 (przy uzyciu przewodu HDMI-DVI), gtosniki telewiz- 
ora moga. pracowac nawet w przypadku braku sygnatu wideo. 

Jesli chcesz korzystac z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wyta.cz wewnetrzne gtosniki telewiz- 
ora. 



33 
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2 
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HI AUDIO 



• 500Hz 0 
•1.2KHZ 0 
•3KHz 0 

• 7.5KHz 0 
•12KHz 0 

• Reset 
Cyfr. wyj. audio : PCM 



Gtosniki TV : Wyt . 



CD 



AUDIO 



• 500Hz 0 
•1.2KHz 0 
• 3KHz 0 

• 7.5KHZ 0 
•12KHz 0 

• Reset 
Cyfr. wyj. audio : PCM 



Gtosniki TV 



Wt. 




Wybierz menu AUDIO. 



1 

> 



ok \ \rC^A Wybierz opeje Gtosniki TV. 



m 



3 



ok \ Wybierz opeje Wt. lub Wy t , 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO 



Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio. 

Odbiornik moze emitowac dzwiek Dolby Digital tylko na tych kanafach, na ktorych taki dzwiek jest 
nadawany. 

Jesli zastosowano format Dolby Digital i jesli uzytkownik wybierze opcje Dolby Digital w menu 
cyfrowego wyjscia audio, wyjscie SPDIF bedzie emitowane w formacie Dolby Digital. 
Nawet jesli wybrano opcje Dolby Digital, jesli nie zastosowano formatu Dolby Digital, wyjscie SPDIF 
bedzie emitowane w formacie PCM. 

Jesli na kanale, na ktorym nadawany jest sygnal Dolby Digital Audio, ustawiono zarowno format 
Dolby Digital jak i jezyk dzwieku, odtwarzanie bedzie przebiegac jedynie w formacie Dolby Digital. 



AUDIO 



• 500Hz 0 
•1.2KHZ 0 
• 3KHz 0 

• 7.5KHz 0 

• 12 KHz 0 

• Reset 



Cyfr. wyj. audio : PCM 



Gtosniki TV : Wyt. 



itl AUDIO 



El 



• 500Hz 
•1.2KHZ 
•3KHz 
•7.5KHZ 
•12KHz 

• R©S6t 

Gtosniki TV : Wyt . 



Dolby Digital 
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ierz menu AUDIO. 



© ) H/CX) w y bierz °P C J? Cyfr. wyj. audio. 



ok \ \r^^\ Wybierz opcje Dolby Digital 

® ' \Cv^y lub PCM. 



mnni rv Wyprodukowano na pod- 

LjJUULDT stawje |j cenc jj D0 | by 

DIGITAL I 1 _ '„ . 

Laboratories. „Dolby i sym- 
bol „podwojne D" sa. znakami 
towarowymi firmy Dolby 
Laboratories. 

• Jesli wfa.czony jest tryb HDMI, niektore 
odtwarzacze DVD nie obsfuguja. dzwieku 
SPDIF. Nalezy wtedy zmienic ustawienie 
wyjscia sygnatu cyfrowego audio odt- 
warzacza DVD na dzwiek PCM. 



7s 



I 

> 



1 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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REGULACJA DZWIEKU I USTAWIANIE JEZYKA 
RESETOWANIE AUDIO 

Przywracane sa. domyslne ustawienia fabryczne wybranych trybow dzwieku. 



33 

m 

O 



2 
> 



0 AUDIO 



• 120Hz 
•200Hz 
•SOOHz 

• 1.2KHz 
•3KHz 

• ZSKHz 

• 12KHz 




AUDIO 




• 120Hz 
•200Hz 
• SOOHz 



0 - 
0 E 

0 - 



Resetowanie konfiguracj 



• ZSKHz 

• 12KHz 



0 - 
0 - 



IIIIIIIIII+ 



wideo.. 



iiiiiiiiii+i 



iiiiiiiiii+i 



1 

> 




Wybierz menu AUDIO. 



Wybierz opcje Reset (Resetowanie). 



m 



*® ) ) Zainicjuj wyregulowane wartosci. 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



I/II 



Odbior stereo/dual (Tylko w trybie analogowym) 

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji pojawiajq sie wraz z numerem programu i 
nazwq stacji. 




Wybierz menu Audio. 



Umozliwia wybor wyjscia dzwieku. 



Tylko w 19/22LS4D* 



i/ii 



! Umozliwia wybor wyjscia 
dzwieku. 
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Sygnat 


Napis na ekranie 


Mono 

Stereo 

Dual 


MONO 
STEREO 

DUAL I, DUAL II, DUAL l+ll 

J 



Wybor dzwieku monofonicznego 

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetaczyc na odbior 
mono. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystosc dzwieku. 



7s 
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m 
c_ 



Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych 

Jesli program moze bye odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetqczyc 
telewizor na odbior DUAL I (SCIEZKA I), DUAL II (SCIEZKA II) LUB DUAL l+ll (SCIEZKA I + II). 



DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audycji. 

DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audycji. 

DUAL I+II w poszczegolnych gtosnikach styszalne sq rozne jezyki. 
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REGULACJA DZWI^KU I USTAWIANIE JfZYKA 



Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym) 

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbierac wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM 
(Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex). 



Wyjscie dzwieku mozna takze wybierac zgodnie z rodzajem odbieranego programu. 



Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybrac ustawienie NICAM MONO lub 
FM MONO. 



Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybrac ustawienie NICAM STEREO 
lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetqczyc na ustawienie 
FM MONO. 



Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybrac ustawienie NICAM DUAL I, 
NICAM DUAL II, NICAM DUAL l+ll lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono, 
na ekranie ukazuje sie napis FM MONO. 



Gtosnik Wybor wyjscia dzwieku 



W trybie AV, Component, RGB i HDMI mozna wybrac wyjscie dzwieku dla lewego i prawego 
gtosnika. 

Wybierz wyjscie dzwieku. 

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z 

wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika. 
L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika. 
R+R: Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika. 



Menu ekranowe Wybor jezyka/kraju 



Menu instalacyjne zostanie wyswietlone na ekranie telewizora po wtaczeniu go po raz pierwszy. 




Wybierz zadany jezyk. 
Wybierz kraj. 



Jesli chcesz zmienic jezyk/kraj 



Wybierz menu OPCJE. 




Wybierz opcje Jezyk menu lub Kraj. 



® J IV^> (Jl Wybierz zadany jezyk lub kraj. 



*® ) ) Wybierz opcje Save (Zapisz). 



Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 
Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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O UWAGA 

► Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnieciem przycisku 
RETURN lub uptynie czas jego wyswietlenia, menu to bedzie sie pojawiac przy kazdym 
wfaczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji 

► Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietlac poprawnie i mogq wystapic proble- 
my z jego obsluga^ 

► Funkcja CI (Common Interface) jest opcjonalna - zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i 
dostepnych uslug. 

►Przyciski sterowania trybem DTV moga^ nie pracowac - ich funkcje zalezy od konkretnego 

obszaru uzytkowania i dostepnych usfug. 
►W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostal jeszcze ustalony, niektore funkcje 

zwiazane z obstuga^ telewizji cyfrowej (DTV) mogq nie pracowac, gdyz s^ zalezne od 

dostepnych ustug cyfrowych. 
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REGULACJA DZWIEKU I USTAWIANIE JEZYKA 
WYBOR JEZYKA (tylko w trybie cyfrowym) 

Funkcja Audio (Dzwiek) umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie 
jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domyslny. 

Jesli napisy nadawane w dwoch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystac z funkcji Subtitle (Napisy). 
Jezeli wybrany jezyk napisow nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domyslny. 

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwieku) i Jezyk napisow (Jezyk 
napisow) nie s^ obstugiwane, mozna wybrac jezyk jako drugorzedny. 
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OK 



]>ji Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz menu Jezyk audio lub 
Jezyk napisow . 



Wybierz zadany jezyk. 



J Wybierz opcje Save (Zapisz). 




Wybierz menu OPCJE . 



Wybierz menu Dla 
niestysz.(P) 



Wybierz opcje Wt. lub 
Wyt.. 



1 

| 
m 



Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



< Wybor jezyka audio > 

► Gdy dzwiek jest nadawany w dwoch lub w kilku 
jezykach, mozna wybrac jezyk dzwieku. 



J§zyk audio - informacja menu OSD 



Informacja na ekranie 


Status 


N.A 


Niedostepne 


MPEG 


MPEG Audio 


ME 


Dolby Digital Audio 




Audio dla osob "nieitowidzacych" 


IflBcl 


Audio dla osob "niedostyszacych" 



< Wybor jezyka napisow > 

► Jezeli dostepne sq dwa lub wiecej jezyki napisow, 
mozna je przefaczac przy pomocy znajdujacego sie 
na pilocie przycisku SUBTITLE. 

► Nacisnij przycisk a v , aby wybrac jezyk napisow. 



Jezyk napisow - informacja menu OSD 



Informacja na ekranie 


Status 


N.A 


Niedostepne 


m 


Napisy w teleqazecie 


Ubc| 


Napisy dla "stebo slyszacych" 



■ Audio/napisy moga_ bye wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakow, ktore sa_ wysytane przez nadawce. 

■ Gdy wybierzesz uzupelniajace audb (dla niedostyszqcych/niedowidzqcych), dzwiek moze bye gjosniejszy od podstawowego. 
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USTAWIENIE CZASU 



Ustawianie zegara 

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu sygnafu cyfrowego. (W przypadku braku 

cyfrowego sygnafu telewizyjnego mozna ustawic zegar recznie). 

Przed uzyciem wtqcznika/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic czas. 



B 



CZAS 



CzasWyt.: Wyt. 
Czas Wt. : Wyt. 
Drzemka : Wy t . 
Auto wytaczanie :Wyl . 
Strefa czasowa : W.Kanar. GMT 



CZAS 



B 



Pizesuri ® OK 
1 



CzasWyt.: Wyt 
Czas Wi. : Wyt 
Drzemka : Wy t . Godzina 
Auto wytaczanie :W^ Minuta 
Strefa czasowa : W.h 



Date 
Miesi^c 
Rok 




Wybierz menu CZAS. 



Wybierz menu Zegar. 



® ) HXZX) Wybierz opcje roku i daty albo godziny. 



< > 



Ustaw rok, date i godzine. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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USTAWIENIE CZASU 



USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WL^CZANIA/ 
WYLACZANIA WL^CZNIKA CZASOWEGO 

Wytacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytacza odbiornik do trybu czuwania. 

Dwie godziny po wtqczeniu odbiornika funkcjq wtacznika czasowego zostanie on automatycznie przetqczony 

w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk. 

Po ustawieniu godziny wtqczenia lub wytaczenia funkcje te dziatajq codziennie o ustawionej godzinie. 
Funkcja wytqcznika czasowego anuluje funkcje wtqcznika, jesli obie zostaty ustawione na tq samq godzine. 
Odbiornik musi bye w trybie czuwania, aby funkcja wtqeznika czasowego mogta dziatac. 



CZAS 





Zegar 

CzasWyl.: Wyl. 




Czas Wt. : Wy t ® 


e 


Drzemka : Wy \ . 
Auto wytaczanie :Wy t . 
Strefa czasowa : W.Kanar. GMT 


• 







CZAS •:• 

Zegar 

Czas Wyt.: Wyt. 



Czas Wt. : Wy t 



Drzemka : Wy \ 
Auto wytaczanie :W} 
Strefa czasowa :W.K Tryb 



0 1 /Mar 2007 16:09 
Powt. 
Godzina 
Minuta 



Program 
Gtosnosc I 



Zamknij 





Wybierz menu CZAS. 



Wybierz opeje Czas Wy t lub 
Czas Wt.. 



<C^A Wybierz menu Powt. 
<Cv>' (Powtarzanie). 

Wybierz jednq z opeji Wy t ., Jeden raz, 
Codziennie, Pn-Pt, (Poniedziatek - piatek), 
Pn-So (Poniedziatek - sobota), So-Nd (Sobota 
- niedziela) lub Nd (Niedziela). 



Ustaw godzine. 
Ustaw minuty. 



1 Aby anulowac funkcje Czas wf/Czas wyt, ustaw- 
ienie Wyt.. 

Tylko funkcja Czas wt. 

}/^\\/^^^\ Wybierz tryb. 



>) ) Wybierz opeje TV, DTV lub Radio. 




;<v»((<( )>)) Wyreguluj poziom 
gtosnosci w chwili 
wt^czenia. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WYtACZANIA 

Jesli telewizor jest wtaczony i nie ma zadnego sygnatu wejsciowego, zostanie wytaczony automatycznie po 
10 minutach. 



CZAS 

Zegar 
Czas Wy t 
Czas Wt. 
Drzemka 



Wyt. 
Wyt. 
Wyt. 



CZAS 

Zegar 
Czas Wy t 
Czas W*. 
Drzemka 



Auto wytaczanie :Wy \ 



Strefa czasowa : W.Kanar. GMT 



Wyt. 
Wyi. 
Wyt. i- 



Auto wytaczanie :Vl w y*- 



Strefa czasowa : W. | W t - 



C 

I 

m 
z 
m 

o 

N 

> 
c 




Wybierz menu CZAS. 



Wybierz opcje Auto wytqczanie. 



Wybierz opcje Wy \ . lub W \ .. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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USTAWIENIE CZASU 
USTAWIANIE STREFY CZASOWEJ 



Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajace strefe czasowa., czas w telewizorze zostanie ustawiony z 
uwzglednieniem informacji o roznicy czasu miedzy dana. strefa. czasowa. a czasem GMT (Greenwich 
Mean Time) odbieranych przez sygnaf nadawczy, gdy czas jest ustawiany automatycznie przez 
sygnaf cyfrowy. 




Wybierz menu CZAS. 



Wybierz menu Strefa czasowa. 




an) Potwierdz \a. 

® 



USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA 

Nie trzeba pamietac o koniecznosci wylaczania odbiornika przed snem. Programator zasypiania 
automatycznie przefa.cza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu. 




Wybierz opcje Drzemka. 



Wybierz opcje Wy t ., 10, 20, 30, 60, 
90, 120, 180 lub 240 min. 



Tylko w 19/22LS4D* 




Wybierz liczbe minut. 



Po wytqczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytaczenia zostaje anulowany. 
Drzemka mozna takze ustawiac w menu CZAS. 



KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY 

USTAWIANIE HASLA I BLOKADY SYSTEMU 

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie. 



n 


BLOKUJ V Przesuft ® OK 




Blokada odbiornika : Wy 1® 




Ustaw has! 
Zablokuj program 
Przewodnik rodz. : Wy i . 


B 


u 




O 



BLOKUJ 



m 



Blokada odbiornikal w y*- 



Ustaw hast 
Zablokuj program 
Przewodnik rodz. :Wyi 



Wt. 



o 



30 
O 

> 
O 

a 

N 

o 
m 
i- 



o 
o 
m 




Wybierz menu BLOKUJ. 

Wybierz opcje Blokada odbiornika. 

Wybierz opcje Wt .. 



Jesli zapomniatos haste, nacisnij cyfry 
7, 7, 7, 7 na pilocie. 




®SSi w P isz 4-cyfrowe hasto. 
v ®@®y Tego numeru nie wolno zapomniec! 

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia. 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY 
BLOKOWANIE PROGRAMOW 

Pozwala zablokowac dowolne programy, ktorych nie chcesz ogladac lub ktorych nie powinny ogladac 
dzieci. 

Ta funkcja jest dostepna przy wfa.czonej blokadzie odbiornika. 



O 

z 

H 

33 
O 



33 
O 
D 
N 

O 

m 
i- 



o 
o 
m 



^ BLOKUJ •:• r*a* • ok 




Blokada odbiornika : Wy 1 . 
Ustaw has! 




Zablokui proqram ® 


e 


Przewodnik rodz. :Wyl. 






D 












1 YLE TV1 


2 YLE TV2 




4 TV4 Stockholm 


5 YLE FST 




6 CNN 


8 YLE24 




9 YLE Teema 


14TV4 Film 




24 TV4 Fakta 


50 TV400 




24 TV4 Fakta 


84 Kanal Lokal 




24 TV4 Fakta 


86 lnfo/3sat 


87 Doku/Kika 


88 TVE 1 







Wybierz menu BLOKUJ. 



Wybierz menu Zablokuj program. 



ok Wejdz do trybu Zablokuj program. 





(zielony) l "i Wybierz program, ktory ma bye zablokowany. 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



KONTROLA RODZICIELSKA TYLKO W TRYBIE CYFROWYM 

Funkcja ta dziate zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczq. Dlatego jesli 
sygnaf zawiera z\e informacje, funkcja ta nie bedzie dziatec. 

Aby uzyskac dostep do tego menu, trzeba podac hasto. 

Ten odbiornik zostaf zaprogramowany tak, aby pamietac ostatnio ustawionq opcje, nawet jesli 
zostanie wyfaczony. 

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programow telewizyjnych dla dorostych 
zgodnie z ustawionym limitem ocen. 





BLOKUJ \> Pl ™suri ® OK 




Blokada odbiornika : Wy t . 
Ustaw has! 
Zablokuj program 




B 


Przewodnik rodz. :Wyt. ® 








D 



v'J BLOKUJ •:• p^ufi . ok 






Blokada odbiornika : 
Ustaw hast 
Zablokuj program 


Wyt. 


B 





Przewodnik rodz. :Wyl 


| < Wyt. -1 








Zamknij 


L_ 







o 



a 
o 
i- 
> 

O 

a 

N 

o 
m 
i- 



o 
o 
m 




OK 
® 



Wybierz menu BLOKUJ. 
Wybierz menu Przewodnik rodz. 

Dokonaj odpowiednich zmian. 
Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY 



BLOKADA PRZYCISKOW 

Telewizor mozna tak ustawic, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania. 
Ta funkcja uniemozliwia ogladanie dzieciom programu bez zezwolenia. 



o 
z 

H 

33 
O 



33 
O 
D 
N 

O 

m 
i- 



o 
o 
m 



OPCJE 


► Prcesuri ® OK 


Je zyk menu 


Angielski 


Jezyk audio 


Angielski 


Jezyk napisow 


Angielski 


Dla niestysz.(n) 


Wyt. 


Kraj 


UK 


Oznaczenie wejscia 


SIMPLINK 


Wyt. 


Blokada przyciskow : Wy I ® 




fa" 



OPCJE 


► Preesuri ® OK 


Jezyk menu 


Angielski 




Jezyk audio 


Angielski 




Jezyk napisow 


Angielski 




Dla niestysz.(n) 


wyt. 




Kraj 


UK 




Oznaczenie wejscia 




SIMPLINK 


w 1 




Rlnknrin pr7wrtel<nw Wy * ■ 


® 




^ Wt. 




Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz menu Blokada 
przyciskow. 

Wybierz opcje Wt. lub 
Wyt.. 



Wybierz opcje Save (Zapisz). 



• Jezeli w trybie Blokada Przyciskow „Wt." 

(Zabezpieczenie przyciskow wla.czone) 
urza_dzenie jest wyfa.czone, nacisnij przy- 
cisk (!) / I, INPUT, P a v (lub PR ▲ T) na 
urzadzeniu lub przyciski POWER, INPUT, 
TV, D/A TV, P a v (lub (PR + - lub P + -)) 
albo przycisk NUMERYCZNY na pilocie 
zdalnego sterowania , aby je wta.czyc. 

• Gdy zabezpieczenie jest wta.czone, w 
czasie ogladania telewizji po nacisnieciu 
dowolnego przycisku na panelu przednim 
na ekranie pojawia sie napis Blokada 
Przyciskow Wl. (Zabezpieczenie przy- 
ciskow wla.czone). 
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• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



TELETEKST 

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach. 



Teletekst jest bezptatnq ustugq nadawanq przez wiekszosc stacji telewizyjnych, ktora zawiera najbardziej 
aktualne informacje dotyczqce wiadomosci, pogody, programow telewizyjnych, kursow gietdowych i wielu 
innych dziedzin. 

Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM- 
PLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, ktore sq wybierane przez bezposrednie wprowadzanie 
odpowiadajqcych im numerow stron. TOP i FASTEXT sq bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajqcymi 
na szybki i tatwy wybor informacji teletekstu. 

Wtqczanie i wytqczanie 

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczyc sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona. 
U gory ekranu wyswietlane sq dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer 
strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlanq strone. Nacisnij 
przycisk TEXT, aby wytaczyc teletekst. Zostanie przywrocony poprzedni tryb wyswietlania. 



Tryb SIMPLE 



Wybor strony 

Wprowadz za pomocq przyciskow NUMERYCZNYCH zqdany numer strony jako trzycyfrowq liczbe. Jesli 
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowq liczbe trzeba wpisac do kohca, a n 
nastepnie ponownie wprowadzic poprawnq liczbe. jn 
Przycisku P a v (lub (PR + - lub P + -)) mozna uzywac do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony. frj 

S 



Tryb TOP 



Na dole ekranu telewizora wyswietlane sq cztery pola — czerwone, zielone, zoite i niebieskie. Zohe pole 
oznacza nastepnq grupe, a niebieskie — nastepny blok. 

■ Wybor bloku/grupy/strony 

O Za pomocq niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku. 

9 Zoity przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejsciem do nastepnego 
bloku. 

O Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejqcej strony z automatycznym przejsciem do 
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku P a (lub (PR + lub P+)). 

O Przycisk czerwony umozliwia powrot do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywac przycisku P v 
(lub (PR- lub P-)). 

■ Bezposredni wybor strony 

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujqc \q w trybie TOP jako trzycyfrowq liczbe przy uzy- 
ciu przyciskow NUMERYCZNYCH. 
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TELETEKST 
Tryb FASTEXT 

Strony teletekstu sq zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajqc przycisk w 
odpowiednim kolorze. 

■ Wybor strony 

©Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomoca. przycisku a v wybierz menu U . Wyswietl strone 
indeksu. 

(Aby wybrac menu indeksu w modelach 19/22LS4D*, nalezy nacisnac przycisk m .) 
0 Strony teletekstu sa. zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybrac, naciskajqc przycisk w 
odpowiednim kolorze. 

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujqc jq w trybie FASTEXT jako trzycyfrowq liczbe 

przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH. 
O Przycisk P a v (lub (PR + - lub P + -)) moze stuzyc do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony. 

Specjalne funkcje teletekstu 

Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomoca. przycisku a v wybierz menu Text OPTION 
(Opcje tekstu). 

M 

■ REVEAL (Odkrywanie) 

Wybierz to menu, aby wyswietlic ukryte informacje, na przyktad rozwia.zania zagadek lub 
ramigrowek. 



m 

M UPDATE (Aktualizacja) 

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowq strone teletekstu. Symbol pojawi 
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastapiony 
numerem strony. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietlic zaktualizowana. strone teletekstu. 



■ TIME (CZAS) 

Ogladajac program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gornym rogu ekranu wyswietlic aktu- 
alny czas. 

W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybrac numer strony podrzednej. Numer strony podrzednej 
jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymac lub zmienic strone podrzednq, nacisnij przycisk CZER- 
WONY/ZIELONY, < > lub przyciski NUMERYCZNE. 



■ HOLD (Zatrzymanie) 

Zatrzymuje automatycznq zmiane strony, ktora odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co najmniej 
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sq zwykle pokazane na 
ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym gornym rogu ekranu wyswietlany jest sym- 
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa. 



CYFROWY TELETEKST 



* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii. 

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktory znacznie udoskonalono pod roznymi 
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd. 

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniaja. specjalne usfugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne 
usfugi zwiazane z nadawaniem cyfrowego teletekstu. 

Jezyk, w ktorym ma bye wyswietlany teletekst, nalezy wybrac z menu jezykow napisow poprzez 
nacisniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY). 



TELETEKST W RAMACH USLUGI CYFROWEJ 



Nacisnij przycisk numeryczny albo P a v (lub (PR 
+ - lub P + -)), aby wybrac usfuge cyfrowa. nadajaca. 
cyfrowy teletekst. 

Wykaz usfug z cyfrowym teletekstem mozna znalezc 
na liscie ustug dostepnej w ramach funkeji EPG. 

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w 
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego 
kroku, naciskaja.c przycisk TEXT, OK, /s v < > , 
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub 
przyciski NUMERYCZNE itd. 

Aby zmienic ustuge z cyfrowym teletekstem, 
wybierz po prostu inna. usfuge przyciskiem 
numerycznym albo P a v (lub (PR + - lub P + -)). 




TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ 



Nacisnij przycisk numeryczny albo P a v (lub (PR + 
- lub P + -)), aby wybrac okreslona. usfuge nadaja.ca. 
cyfrowy teletekst. 



Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych 
przyciskow, aby wta.czyc teletekst. 



Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w 
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego 
kroku, naciskajac przycisk OK, * v < > , CZER- 
WONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub przyciski 
NUMERYCZNE itd. 

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych 
przyciskow, aby wyta.czyc cyfrowy teletekst i 
powrocic do ogladania telewizji. 

Niektore ustugi zapewniaja. dostep do usfug tek- 
stowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku. 




DGGER STABBING 
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DODATEK 



Inicjowanie 

(przywrocenie oryginalnych ustawieh fabrycznych) 

Ta funkcja dziafa w bieza.cym trybie. 
Powoduje inicjowanie wyregulowanych wartosci. 

Jesli blokada odbiornika w menu jest „Wta_czona", pojawi sie okienko z prosba. o podanie hasla. 



3 z OPCJE 




Kraj * :UK 
Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyi. 
Blokada przyciskow : Wy t . 
Ustaw ID : 1 
ISM : Normalny 
Tryb oszczzedny : PoziomO 




a 




D 




Reset nastaw fabr.: Wy \ . ® 





^ C OPCJE Prcesun ® OK 






Kraj : UK 
Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyt. 
Blokada przyciskow : Wy t . 






a 


D 


Ustaw ID : 1 

ISM : Normalny 


Tryb oszczzedny : P< 


Wprowadz hasto 

■□EE 




Reset nastaw fabr 






Anuluj 




Wybierz menu OPCJE. 



Wybierz opcje Reset nastaw fabr. 



Jesli wtqczono blokade odbiornika, i 

zapomniales haste, nszacisnij cyfry 
7,7,7,7 na pilocie zdalnego sterowania. 



OK 
® 



• Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrocic do normalnego trybu ogladania telewizji. 

• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



Rozwiqzywanie problemow 





Nie dziata pilot zdalnego 
sterowania 


■ Nalezy sprawdzic, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt 
beda_cy przeszkoda_. Pilot musi bye skierowany bezposrednio w telewizor. 

■ Czy Paterie sa_ prawidtowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)? 

■ Czy wybrano prawidtowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, STB itp.? 

■ Wtozyc nowe baterie. 


Nagle wytqczyto sie 
zasilanie 


■ Czy wtapzono programator zasypiania? 

■ Sprawdzic ustawienia wtaczania/wyta.czania. Czy nie nastapita przerwa w zasila- 
niu? 

■ Czy funkcja automatycznego wytaczania nie zostata zaprogramowana dla tej 
stacji? 




[ Nie dziata funkcja wideo. 


Brak obrazu i dzwieku 


■ Sprawdzic, czy produkt jest wtapzony. 

■ Sprawdzic inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu. 

■ Czy przewod zasilaja.cy jest podta_czony do gniazdka sciennego? 

■ Sprawdzic kierunek/lokalizacje anteny. 

■ Sprawdzic gniazdko scienne, podta_czaja_c do niego przewod zasilaja.cy innego 
urza_dzenia. 


Po wta_czeniu 
urza.dzenia obraz 


■ To normalne — podczas rozruchu obraz jest wyta_czony. Jesli obraz nie pojawi 
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem. 


Brak koloru albo kolor 
lub obraz sa. niskiej 
jakosci 


■ Dostosowac opeje Color (Kolor) w menu. 

■ Zachowac odpowiednia, odlegtosc miedzy produktem a magnetowidem. 

■ Sprawdzic inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu . 

■ Czy przewody wideo sa_ wtasciwie zainstalowane? 

■ Wta_czyc jaka_kolwiek funkcj§, aby przywrocic jasnosc obrazu. 


Poziome/pionowe pasy 
lub drgajqcy obraz 


■ Sprawdzic, czy nie wystepuja. lokalne interferencje, takie jak zaktocenia 
powodowane przez elektryczne urzadzenia lub narzedzia. 


Zty odbior niektorych 
kanatow 


■ Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przeta_czyc na inna_ stacj§. 

■ Staby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbierac stabsza_ stacje. 

■ Sprawdzic, czy nie wystepuja. interferencje. 


Linie lub smugi na obra- 


■ Sprawdzic antene (sprawdzic kierunek anteny). 


Brak obrazu po 
podlqczeniu prze- 
wodu do zlqcza HDMI. 


■ Sprobuj podtqezyc kabel HDMI w wersji 1,3. 
Kable HDMI nie obstugujq ztqcza HDMI w wersji 1,3, powoduje to 
zaktocenia lub brak obrazu na ekranie. W tym wypadku nalezy uzyc 
najnowszej wersji kabla, ktory obstuguje ztqeze HDMI w wersji 1,3. 
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Obraz jest poprawny, ale 
brak dzwieku 


■ Nacisnac przycisk VOLUME. 

■ Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz). 

■ Sprawdzic inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu. 

■ Czy przewody audio sa_ wtasciwie zainstalowane? 


Nie dziata jeden gtosnik 


■ Dostosowac balans w menu opcji. 


Z wnetrza produktu 
dochodza. nietypowe 
dzwieki 


■ Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie- 
nie si§ nietypowych dzwiekow po wta_czeniu lub wyta_czeniu produktu. Nie 
oznaczaja, one jego uszkodzenia. 


Brak dzwieku po 
podiqczeniu prze- 
wodu do zlqcza HDMI 
lub portu USB. 


■ Sprobuj pod+qczyc kabel HDMI w wersji 1,3. 

■ Sprobuj pod+aczyc kabel USB w wersji 2,0. 

* W niektorych modelach ta funkcja jest niedostepna. 




Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC) 


Sygnat jest poza zakre- 
sem (btedny format) 


■ Dostosowac rozdzielczosc, cz§stotliwosc pozioma. lub pionowa,. 

■ Sprawdzic zrodto sygnatu wejsciowego. 


Pionowe pasy lub 
smugi w tie, szum 
poziomy, nieprawidtowa 
pozycja 


■ Przeprowadzic automatyczna. konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub 
pozycje pozioma/pionowa_. 


Kolory ekranowe sa. 
niestabilne lub wystepuje 
tylko jeden kolor 


■ Sprawdzic przewod sygnatowy. 

■ Ponownie zainstalowac karte wideo komputera. 
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KONSERWACJA 



Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Dok+adne i regularne czyszczenie moze wyd+uzyc 
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wy+qczyc odbiornik i 
od+aczyc przewod zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej. 



Czyszczenie ekranu 

Oto znakomity sposob na usuniecie kurzu z ekranu na d+uzszy czas. Nalezy zmoczyc miekka. szmatke 
w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmiekczacza do tkanin lub ptynu do zmywania 
naczyh. Nalezy wyzac szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrzec nia. ekran. 

Nalezy zetrzec z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekac, az ca+kowicie wyschnie, zanim wtqczy 
sie ponownie telewizor. 



Czyszczenie obudowy 

■ Aby usuna.6 kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrzec ja. miekka., sucha., niestrzepiaca. sie szmatka.. 

■ Nie wolno uzywac wilgotnej szmatki. 

Dtuzsza nieobecnosc 



o 
o 

A PRZESTROGA 2> 

m 

► Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez d+uzszy czas (np. w zwiqzku z wyjazdem ^ 
na urlop), nalezy od+qczyc jego przewod zasilajqcy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w 
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektrycznej. 
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DODATEK 



ROZWI4ZYWANIE PROBLEMOW 



MODELE 


42PG10** 


50PC10** 


42PG30** 


42PG1000-ZA 


50PC1000-ZA 


42PG3000-ZA 


Wymiary (sze- z podstawka. 
rokosc x 


1040,0 x 729,0 x 308,0 mm 
41 ,0 x 28,7 x 12,2 cala 


1224,7 x 849,0 x 364,0 mm 
48,3 x33,5x14,4 cala 


1039,5 x 726,0 x 307,6 mm 
41,0x28,6x12,1 cala 


wysokosc x 

g+ebokosc bez podstawki 


1040,0 x 677,0 x 84,0 mm 
41 ,0x26,7x3,3 cala 


1224,7 x 790,0 x 83,6 mm 
48,3 x 31 ,1 x 3,3 cala 


1039,5x673,7x84,0 mm 
41 ,0x26,6x3,3 cala 


Ciezar z podstawka 
bez podstawki 


26,6 kg/ 58,7 funta 
24,6 kg/ 54,3 funta 


41,5 kg/ 91 ,5 funta 
38,1 kg/ 84,0 funta 


28,0 kg / 61 ,8 funta 
25,0 kg/ 55,1 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 3,1 A 
310W 


AC100-240V- 50/60Hz 4,2A 
420W 


AC100-240V- 50/60Hz 3,1 A 
310W 


MODELE 


50PG30** 


42PG20** 


50PG20** 


50PG3000-ZA 


42PC2000-ZA 


50PG2000-ZA 

j 


Wymiary (sze- z podstawka. 
rokosc x 


1232,0 x 850,0 x 363,6 mm 
48,5 x 33,5 x 14,4 cala 


1040 x 731 ,3 x 308 mm 
40,9x 28,7 x 12,1 cala 


1224,7 x 849 x 364 mm 
48,2 x33,4x 14,3 cala 


wysokosc x 

giebokosc bez podstawki 


1232,0 x 793,0 x 84,0 mm 
48,5 x 31 ,2x3,3 cala 


1040 x 677 x 86 mm 
40,9x26,6x3,4 cala 


1224,7 x 790 x 86 mm 
48,2x31,1 x 3,4 cala 


„ . z podstawka 
Ciezar K ^ 
bez podstawki 


42,3 kg/ 93 ,3 funta 
38,3 kg/ 84,5 funta 


273 kg/ 60,1 funta 
24,4 kg/ 53,8 funta 


41 ,8 kg/ 92,2 funta 
37,8kg/ 83 ,3 lbs 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 4,2A 
420W 


AC100-240V- 50/60Hz 3,1 A 
310W 


AC100-240V- 50/60Hz 4,2A 
420W 


MODELE 


60PG30** 


19LS4D* 




60PG3000-ZA 


19LS4D-ZD 




Wymiary (sze- z podstawka. 
rokosc x 


1468x1009,1 x 413,9 mm 
578 x 39,7 x 16,3 cala 


456,8x 396,6x 172,0 mm 
18,0 x 15,6 x 6,8 cala 


525,4 x 441 ,7x 187,4 mm 
20,7 x 17,4 x 7,3 cala 


wysokosc x 

gtebokosc bez podstawki 


1468 x949,5 x88,5 mm 
578x37,4x3,5 cala 


456,8 x 368,5 x 70,5 mm 
18,0x14,5x2,8 cala 


525,4 x 413x 68,6 mm 
20,7x16,3 x 2,7 cala 


Ciezar z P odstawk 3 
bez podstawki 


80,6 kg / 177,7 funta 
72,6 kg/ 160,1 funta 


5,1 kg /ll ,3 funta 
4,6 kg/ 10,2 funta 


6,1 kg/ 13,5 funta 
5,7 kg/ 12,6 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 5,6A 
560W 


AC100-240V- 50/60Hz 0,8A 
50W 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,0A 
60W 


System telewizyjny 

Zakres odbieranych kanatow 

Impedancja anteny zewnetrznej 


PAL/SECAM B/G/D/K, PAL l/ll, SECAM LA' 
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: SI ~ S20, HYPER: S21 ~ S47 

75 D 


Temperatura podczas pracy 
Warunki Wilgotnosc podczas pracy 


0 ~ 40°C/ 32 ~ 104T 
Ponizej 80% 


otoczenia jemperaturapodc^przechowywan^ 


-20 ~ 60°C/-4 ~ 140T 
Ponizej 85% 

) 



■ Podane powyzej parametry moga. zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci. 



MODELE 


19LG30** 


22LC30** 


26LG30** 


19LG3000-ZA 


22LC3000-ZA 


26LG3000-ZA 

j 


Wymiary (sze- 
rokosc x 
wysokosc x 
gtebokosc 


z podstawkq 
bez podstawki 


458,8x391 ,0x189,2 mm 
18,1 x 15,4 x 7,5 cala 


522,2 x 431 ,5 x 189,0 mm 
20,6 x 17,0 x 7,5 cala 


663,3 x 508,2 x 227,3 mm 
26,1 x 20,1 x 9,0 cala 


458,8 x 344,5 x 69,0 mm 
18,1 x 13,6x2,7 cala 


522,2 x 384,2 x 69,0 mm 
20,6x15,2x2,7 cala 


663,3 x 449,8 x 80,0 mm 
26,1 x 17,8x3,2 cala 


Ciezar 


z podstawkq 
bez podstawki 


5,02 kg/ 11,1 funta 
4,76 kg/ 10,5 funta 


5,6 kg/ 12,4 funta 
5,34 kg /ll ,8 funta 


10,1 kg/ 22,3 funta 
8,6 kg/ 19,0 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 0,8A 
50W 


AC100-240V- 50/60Hz 0,9A 
55W 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,2A 
120W 


MODELE 


32LG30** 


37LG30** 




32LG3000-ZA 


37LG3000-ZA 


42LG3000-ZA 

A 


Wymiary (sze- 
rokosc x 
wysokosc x 
gtebokosc 


z podstawkq 
bez podstawki 


801 ,8 x 604,2 x 227,3 mm 
31 ,6x23,8x9,0 cala 


919,6 x 682,3 x 293,8 mm 
36,2x26,9 x11,6 cala 


1032,8 x 742,3 x 293,8 mm 
40,7 x 29,3 x 11 ,6 cala 


801 ,8 x 544,1 x 79,0 mm 
31 ,6x21 ,5 x3,2 cala 


919,6 x 610,3 x 89,0 mm 
36,2 x 24,0 x 3,5 cala 


1032,8 x 670,1 x 92,0 mm 
40,7 x 26,4 x 3,7 cala 


Ciezar 


z podstawkq 
bez podstawki 


13,4 kg/ 29,6 funta 
11 ,9 kg/ 26,3 funta 


18,8 kg/ 41 ,5 funta 
16,2 kg/ 35 ,7 funta 


23,6 kg/ 52,1 funta 
21 ,0kg/ 46,3 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,5A 
150W 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,8A 
180W 


AC100-240V- 50/60Hz 2,3A 
230W 


System telewizyjny 

Zakres odbieranych kanatow 


PAL/SECAM B/G/D/K, PAL l/ll, SECAM LA' 
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: SI ~ S20, HYPER: S21 - S47 

75 a 


Warunki otoczenia 


Temperatura podczas pracy 
Wilgotnosc podczas pracy 

Temperatura podczas prze- 
chowywania 

Wilgotnosc podczas prze- 
chowywania 


0 ~ 40°C/ 32 ~ 104T 
Ponizej 80% 


-20 - 60°C/-4 - HOT 
Ponizej 85% 

J 



Podane powyzej parametry moga. zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci. 
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MODELE 


32LG50** 


37LG50** 


42LG50** 


32LG5000-ZA 
32LG5010-ZD 
32LG5020-ZB 
32LG5030-ZE 


37LG5000-ZA 
37LG5010-ZD 
37LG5020-ZB 
37LG5030-ZE 


42LG5000-ZA 
42LG5010-ZD 
42LG5020-ZB 
42LG5030-ZE 


Wymiary (sze- 
rokosc x 
wysokosc x 
gtebokosc 


z podstawkq 
bez podstawki 


813,8x598,8x231 ,9 mm 
32,1 x 23,6 x 9,2 cala 


936,4x685,4x293,4 mm 
36,9x270x11 ,6 cala 


1032,0 x 894,8 x 293,8 mm 
40,7x35,3x11 ,6 cala 


813,8 x 540,4 x 95,5 mm 
32,1 x 21 ,3 x 3,8 cala 


936,4 x 612,8 x 88,0 mm 
36,9 x24,2 x3,5 cala 


1032,0 x 662,3 x 89,0 mm 
40,7x26,1 x3,5 cala 


Ciezar 


z podstawk^ 
bez podstawki 


14,1 kg/ 31,1 funta 
12,6 kg/ 278 funta 


18,3 kg/ 40,4 funta 
15,6 kg/ 34,4 funta 


26,2 kg/ 578 funta 
23,5 kg/ 51 ,8 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,5A 
150W 


AC100-240V- 50/60Hz 1 ,8A 
180W 


AC100-240V- 50/60Hz 2,3A 
230W 


MODELE 


47LG50** 


52LG50** 


47LG5000-ZA 
47LG5010-ZD 
47LG5020-ZB 
47LG5030-ZE 


52LG5000-ZA 
52LG5010-ZD 
52LG5020-ZB 
52LG5030-ZE 


Wymiary (sze- 
rokosc x 
wysokosc x 
gtebokosc 


z podstawkq 
bez podstawki 


1156,2 x 813,1 x 342,9 mm 
45,6 x 32,0 x 13,5 cala 


1291 ,7 x 892,17 x 342,9 mm 
50,9x35,2 x13,5 cala 


1156,2 x 739,2 x 103,0 mm 
45,6 x 29,1 x 4,1 cala 


1291 ,7 x 817,0 x 115,3 mm 
50,9 x 32,2 x 4,6 cala 


Ciezar 


z podstawkq 
bez podstawki 


29,2 kg / 64,4 funta 
24,6 kg/ 54,3 funta 


39,5 kg/ 87,1 funta 
34,9 kg/ 77,0 funta 


Zasilanie 

Zuzycie energii 


AC100-240V- 50/60Hz 3,0A 
300W 


AC100-240V- 50/60Hz 3,3A 
330W 


System telewizyjny 

Zakres odbieranych kanatow 

Impedancja anteny zewnetrznej 


PAL/SECAM B/G/D/K, PAL l/ll, SECAM L/L 
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: SI ~ S20, HYPER: S21 ~ S47 

75 a 


Warunki otoczenia 


Temperatura podczas pracy 
Wilgotnosc podczas pracy 

Temperatura podczas prze- 
chowywania 

Wilgotnosc podczas prze- 
chowywania 


0 - 40°C/ 32 ~ 104T 
Ponizej 80% 


-20 ~ 60°C/-4 - 140T 
Ponizej 85% 

J 



■ Podane powyzej parametry moga. zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci. 



PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO 
STEROWANIA 

(Tylko 19/22/26/32/37/42LG30**, 32/37/42/47/52 LG50**) 

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zaprogramowac tak, aby umozliwiat 
sterowanie wiekszoscia. urzadzeri innych producentow, ktorymi mozna sterowac za pomoca. pilota. 
Nalezy zauwazyc, ze za pomoca. tego pilota moze nie bye mozliwe sterowanie pewnymi modelami innych 
urza_dzeh. 



Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania 

Sprawdz pilota zdalnego sterowania. 

Aby sprawdzic, czy pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie innymi urzqdzeniami bez 
koniecznosci programowania, wta.cz urzadzenie, takie jak odbiornik STB, i nacisnij przycisk 
odpowiedniego trybu (np. STB) na pilocie zdalnego sterowania, wskazujac nim urzadzenie. 
Przetestuj przyciski POWER (Zasilanie) i P ^ v , aby sprawdzic, czy urzadzenie reaguje praw- 
idlowo. Jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo, nalezy zaprogramowac pilota, tak aby umozliwiat 
sterowanie urzadzeniem. 



© 



Wta.cz urza.dzenie, dla ktorego ma bye programowany pilot, a nastepnie nacisnij odpowiedni przy- 
cisk trybu (np. STB) na pilocie zdalnego sterowania. Przycisk pilota zdalnego sterowania zaelanego 
uzytkownika zacznie sie swiecic. 

Nacisnij jednoczesnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania bedzie gotowy do zapro- 
gramowania kodu. 

Wprowadz numer kodu, uzywaja.c przyciskow na pilocie zdalnego sterowania. Numery kodow pro- ^ 
gramowania dla odpowiednich urza.dzeh znajduja, sie w dalszej czesci tego dokumentu. Jesli kod § 
bedzie prawidtowy, urza_dzenie wytaozy sie. > 

m 

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisac kod. ^ 

Przetestuj funkeje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzic, czy urzadzenie reaguje prawidtowo. 
Jesli nie, powtorz czynnosci od kroku 2. 
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HDSTB (PRZYSTAWKA SET-TOP BOX O WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI) 



Marka 



Kody 



Marka 



Kody 



O 
O 
O 

a 

m 



ALPHASTAR DSR 


123 








HOUSTON TRACKER 033 


037 


039 


051 


AMPLICA 


050 










057 


104 






BIRDVIEW 


051 


126 


129 




i_ii iruiFQ 


068 


CHANNEL MASTER 


013 
036 


014 
055 


015 


018 


JANIEL 
JtKKULU 


060 
061 


147 






CHAPARRAL 


008 


009 


012 


077 


KATHREIN 


108 


CITOH 


054 








LEGEND 


057 








CURTIS MATHES 


050 


145 






LG 


001 


DRAKE 


005 


006 


007 


010 


LUTRON 


132 










011 


052 


112 


116 


LUXOR 


062 


144 








141 








MACOM 


010 


059 


063 


064 


DX ANTENNA 


024 


046 


056 


076 




065 








ECHOSTAR 


038 


040 


057 


058 


MEMOREX 


057 




093 


094 


095 


096 


NEXTWAVE 


028 


124 


125 






097 


098 


099 


100 


NORSAT 


069 


070 








122 








PACE SKY SATELLITE 


143 








ELECTRO HOME 


089 








PANASONIC 


060 


142 






EUROPLUS 










PANSAT 


121 








FUJITSU 


017 


021 


022 


027 


PERSONAL CABLE 


117 




133 


134 






PHILIPS 


071 








GENERAL INSTRUMENT 003 


004 


016 


029 


PICO 


105 




031 


059 


101 




PRESIDENT 


019 


102 






HITACHI 


139 


140 








030 


110 


111 





Marka 



PROSAT 
RCA 

REALISTIC 
SAMSUNG 



SCIENTIFI 
SONY 
STARCAST 
SUPER GUIDE 
TEECOM 



TOSHIBA 
UNIDEN 



VIEWSTAR 

WINEGARD 

ZENITH 



Kody 



072 



066 


106 






043 


074 






123 


028 


035 


047 


057 


032 


138 






103 


041 


020 


124 


125 




023 


026 


075 


087 


088 


090 


107 


130 


137 








002 


127 






016 


025 


042 


043 


044 


045 


048 


049 


078 


079 


080 


086 


10 


135 


136 




115 


128 


146 






081 
091 


082 
120 


083 


084 
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Kody IR pilota zdalnego sterowania 

1 . Jak podt^czyc 

■ Podtqczyc przewodowy pilot zdalnego sterowania do gniazda zdalnego sterowania monitora. 

2. Kod IR zdalnego sterowania 

■ Sygnat wyjsciowy 

Pulsacja pojedyncza, modulowana sygnatem 37.917kHz przy czestotliwosci 455 kHz 



i Konfiguracja ramki 

Pierwsza ramka 



Czestotliwosc przenoszenia 

FCAR = 1/TC = fOSC/12 
Wspotczynnik obciazenia = T1/TC = 1/3 



Kod 
wiodacy 



Niski kod niestandardowy 



Wysoki kod niestandardowy 



Powtorzona ramka 



Kod powtorzenia 



Kod danych 



CO CI C2 C3 C4 CS C6 C7 CO CI C2 C3 C4 CS C6 C7 DO Dl D2 D3 D4 DS D6 D7 DO Dl D2 D3 D4 DS D6 D7 



Kod danych 



Kod wiodacy 



r 

Kod powtorzenia 



9 ms 



D 

O 

a 

Si 

m 



9 ms 



n 



i Opis bitow 

Bit "0" 



Bit "1 



Interwat ramki: Tf 

Sygnat jest transmitowany tak dtugo, jak wcisniety jest przycisk. 



Tf 



Tf 



Tf=108ms (8>455KHz 
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Kod (Hex) 


Funkcja 


Uwaga 


08 


POWER 


1 "1 1 II X l~ 7 A rill AKIN — \ A SI AA/WI \ 

Przycisk pilota zdalnego sterowania (ZASILANIE WL/WYL) 


OB 


INPUT(wejscie) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


fO 


TV/RADIO 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


45 


Q.MENU 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


43 


MENU 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


AB 


GUIDE(przewodnik) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


07 


Left ( < lub -4) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


06 


Right ( >lub ►) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


40 


Up (/\lub ▲) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


41 


Down (vlub T) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


44 


OK(®) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


28 


RETURN(powrot) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


AA 


INFO © 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


30 


AV MODE(tryb AV) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


02 


VOL + (lub-d +) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


03 


VOL - (lub -) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


00 


P a (lub (PR + lub P+)) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


01 


P v (lub (PR - lub P -)) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


1 E 


■ — a \ it. .1. . i_ \ 

FAV(ulubione) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


09 


MUTE(wyciszenie) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


10 -19 


Przyciski numeryczne 0~9 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


S3 


LIST(lista) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


1 A 


Q.VIEW 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


72 


CZERWONY 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


71 


ZIELONY 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


63 


ZOtTY 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


61 


NIEBIESKI 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


20 


TEXT 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


21 


T.Option 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


39 


SUBTITLE(napisy) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


BD 


•(Record)(naqrywanie) 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


7E 


SIMPLINK 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


79 


RATIO 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


OA 


l/ll 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


OE 


SLEEP 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


26 


TIME 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


2A 


REVEAL 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


SO 


TV D/A 


Przycisk pilota zdalneqo sterowania 


62 


UPDATE 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


65 


HOLD 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 


70 


INDEX 


Przycisk pilota zdalnego sterowania 



Ustawienia zewn^trznego urzqdzenia sterujqcego 



Instalacja RS-232C 



Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do 
zewnetrznego urzadzenia sterujacego (jak komputer 
PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie 
sterowac funkcjami monitora. 

Podtqczyc port szeregowy urzadzenia sterujqcego do 
ztacza RS-232C na tylnym panelu monitora. 
Kable potqczeniowe RS-232C nie znajdujq sie w 
wyposazeniu monitora. 





Rodzaj ztacza: D-Sub mfski 9-stykowy 



Nr 


Nazwa styku 1 


1 


Nie podtqczony 


2 


RXD (Odbior danych) 


3 


TXD (Transmisja danych) 


4 


DTR (Gotowosc DTE) 


5 


GND (Masa) 


6 


DSR (Gotowosc DCE) 


7 


RTS ( Zqdanie wysytania) 


8 


CTS (Gotowosc wysytania) 


9 


Nie podtqczony 




D 

O 

a 

Si 

m 



Konfiguracja RS-232C 



Konfiguracja 7-przewodowa 
(standardowy kabel RS-232C) 





PC 


TV 




RXD 


2 • 


. 3 


TXD 


TXD 


3 • 


• 2 


RXD 


GND 


5 • 


. 5 


GND 


DTR 


4 • 


• 6 


DSR 


DSR 


6 • 


. 4 


DTR 


RTS 


7 • 


• 8 


CTS 


CTS 


8 • 


• 7 


RTS 




D-Sub 9 


D-Sub 9 





Konfiguracja 3-przewodowa 
(niestandardowy kabel RS-232C) 





PC 


TV 




RXD 


2 • 


• 3 


TXD 


TXD 


3 • 


• 2 


RXD 


GND 


5 • 


• 5 


GND 


DTR 


4 


6 


DTR 


DSR 


6 


4 


DSR 


RTS 


7 


7 


RTS 


CTS 


8 


8 


CTS 




D-Sub 9 


D-Sub 9 
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID 

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego. 
Patrz 'Mapowanie danych rzeczywistychl ' ponizej. ► p. str. 114 



s 


OPCJE P™sun ® OK 




A 

Dla nies)ysz.(n) :Wyi. 




Kraj : UK 




Oznaczenie wejscia 


m 


SIMPLINK :Wyi. 




Blokada przyciskow : Wy t . 


Ustaw ID : 1 ®\ 




D 


Wskaznik zasilania 




Reset nastaw fabr.; Wy 1 . 



OPCJE AM.OK 




ft 


Dla niestysz.(n) :Wyi. 
Kraj : UK 
Oznaczenie wejscia 
SIMPLINK :Wyt. 


a 






Blokada przyciskow 


■ Ww * 





D 


Ustaw ID 




Wskaznik zasilania 
Factory Reset 




I® 


Zamknij 


1 




Wybierz menu OPCJE (OPCJE). 



Wybierz menu Ustaw ID (Identyfikator odbiornika). 

Ustaw identyfikator odbiornika, aby wybrac za.dany numer identyfika- 
cyjny telewizora. 

Dopuszczalne sa. identyfikatory z zakresu od 1 do 99. 



• Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejsc do poprzedniego ekranu menu. 



Parametry komunikacyjne 



■ Szybkosc transmisji : 9600 bps 
(UART) 

i Hose danych : 8 bitow 

■ Parzystosc : Brak 



■ Uzyc kabla skrzyzowanego. 

■ Hose bitow stopu : 1 bit 

■ Kod komunikacji : ASCII 



Lista poleceh 



] Polecenie 


Polecenie Dane 




1 


2 


(Heksadecymalnyl)! 


01 . Zasilanie 


k 


a 


00-01 


02. Format obrazu 


k 


c 


p. str. 112 


03. Wygaszenie 


k 


d 


00-01 


04. Wyciszenie 


k 


e 


00-01 


OS. Regulacja gtosnosci 


k 


f 


00-64 


06. Kontrast 


k 


S 


00-64 


07. Jaskrawosc 


k 


h 


00-64 


08. Kolor 


k 


i 


00-64 


09. Odcieri 


k 


j 


00-64 


10. Ostrosc 


k 


k 


00-64 


11 . Wybor OSD 


k 


I 


00-01 


12.Tryb sterowania zewnetrznego k 


m 


00-01 


13. Balans 


k 


t 


00-64 


14. Temperatury kolor 


k 


u 


00-02 


15. Stan nienormalny 


k 


z 


00 - a 


16. Metoda ISM 


j 


p 


p. str. 114 


17. Oszczedzanie energii 


j 


q 


00-04 


18. Konfiguracja automatyczna 


j 


u 01 


19. Korekcja 


j 


V 


p. str. 114 


20. Zmiana kanatu 


m 


a 


p. str. 114 


21 . Dodanie/opuszczenie kanat m 


b 


00-01 


22. Klucz 


m 


c 


Przestanie kodu IR 


23. Regulacja podswietlenia 


m 


g 


00-64 


24. Wybor wejscia (Main) 


X 


b 


p. str. 115 



* Podczas ustawiania pozyeji 15-24 menu nie wyswietla sie 
na ekranie. 



Protokot nadawania / odbierania 

Transmisja 

[Commandl][Command2][ ][SetlD][ ] [Data] [Cr] 

* [Command 1] : Pierwsze polecenie. (j, k, m lub x) 

* [Command 2] : Drugie polecenie. 

* [Set ID] : Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika) 

mozna nadac wartosc, aby wybrac monitor o 
odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu 
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od 
1 do 99. Nadanie wartosci 0 spowoduje, ze 
polecenia sterujace bedq wysytane do kazdego 
podtqezonego zestawu. Wartosc parametru Set 
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w 
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99), 
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz- 
by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63). 

* [DANE] : Transmisja danych polecenia. 

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu 
polecenia. 

* [Cr] : Powrot karetki. 

Kod ASCII "OxOD" 

* [ ] : Kod ASCII "spacja (0x20)" 

Potwierdzenie prawidfowosci 
[Command2][ ][SetlD][ ] [OK] [Dane] [x] 

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, 
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb 
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych. 
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do 
komputera PC. 



Potwierdzenie bl$du 

[Command2][ ][SetlD][ ] [NC] [Dane] [x] 

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, 
gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidlowo wykony- 
wanych funkeji lub gdy wystepujg bledy komunikacji. 

DaneOO: Nieprawidtowy kod 



D 

O 

a 

Si 

m 
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01 . Zasilanie (Polecenie : k a) 

► Steruje wtaczeniem/wytaczeniem monitora. 
Transmisja 

[k][a][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 00: Zasilanie wytaczone 01 : Zasilanie wtaczone 
Potwierdzenie 

[a][ ][SetlD][ ] [OK] [Dane] [x] 

► Wyswietlanie stanu zasilania. 
Transmisja 

[k][a][ ][SetlD][ ][FF][Cr] 

Potwierdzenie 

[a][ ][SetlD][ ][OK/NC][Dane][x] 

* Jesli inne funkcje przesytaja 'OxFF' zgodnie z ta 

sktadniq, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status 

kazdej z funkcji. 
*Status „OK", „Bi§6" (error) lub inne komunikaty 

mogq bye wyswietlane na ekranie odbiornika przy 

w+a_czonym zasilaniu. 

02. Format obrazu (Polecenie : k c) 
(Rozmiar obrazu gtownego) 

► Do wyboru formatu obrazu. 

Format ekranu mozna takze ustawiac, korzystajac z opeji 
Proporcje ekranu w menu podrecznym Q.MENU lub w 
menu OBRAZ. 
Transmisja 



W[c][ ] 


[Set ID] [ ] [Dane] [Or] 






Dane01 


: Normalny ekran (4:3) 


06 


Oryginalny 


02 


: Szeroki ekran (16:9) 


07 


14:9 


04 


: Zooml 


09 


1:1 Piksel 


05 


: Zoom2 







Potwierdzenie 



[c] [ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Data] [x] 

* Poprzez wejscie PC mozna ustawic jedynie format 
16:9 lub 4:3. 

* W trybie HDMI/Component (ponad 720p) dostepna 
jest funkeja 1 :1 Piksel. 

03. Wygaszenie (Polecenie : k d) 

► Wtacza/ wytacza wygaszenie ekranu. 
Transmisja 

[k][d][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 00 : Wt. wygaszenia ekranu (obraz wyt.) 

01 : Wyt. wygaszenia ekranu (obraz wt.) 
Potwierdzenie 

[d] [ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



04. Wyciszenie (Polecenie : k e) 

► Wtacza/ wytacza wyciszenie dzwieku. 

Dzwiek mozna rowniez wyciszyc przy uzyciu przy cisku 
MUTE na pilocie zdalnego sterowania. 

Transmisja 

[k][e][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 00 : Wyciszenie dzwieku wt. (dzwiek wyt.) 

01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (dzwiek wt.) 
Potwierdzenie 

[e][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f) 

► Do regulacji gtosnosci. 

Gtosnosc mozna rowniez regulowac przy uzyciu przyciskow 
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania. 

Transmisja 



[k][f][ ] [Set ID] 




Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str.1 14) 

Potwierdzenie 

[f] [ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 

06. Kontrast (Polecenie : k g) 

► Do regulacji kontrastu obrazu. 

Kontrast mozna rowniez regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 

[k][g][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str. 114) 

Potwierdzenie 

[g] [ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 

07. Jaskrawosc (Polecenie : k h) 

► Do regulacji jaskrawosci obrazu. 

Jaskrawosc mozna rowniez regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 




Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str. 1 14) 
Potwierdzenie 

08. Kolor (Polecenie : k i) 

► Do regulacji koloru obrazu. 

Kolor mozna rowniez regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 

[k][i][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str.1 14) 

Potwierdzenie 




09. Odcieh (Polecenie : k j) (option) 

► Do regulacji odcienia obrazu. 

Odcieri mozna rowniez regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 

[k][j][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str. 114) 

Potwierdzenie 

D'][ ][SetlD][ ][OK/NC][Dane][x] 

10. Ostrosc (Polecenie : k k) 

► Do regulacji ostrosci obrazu. 

Ostrosc mozna rowniez regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 

[k][k][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str. 1 14) 

Potwierdzenie 

[k][ ][SetlD][ ][OK/NC][Dane][x] 

1 1 . Wybor OSD (Polecenie : k I) 

► Do wlaczenia/wytaczenia OSD (Menu na ekranie). 
Transmisja 

[k][l][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 00: OSD wytaczone 01 : OSD wtaczone 

Potwierdzenie 

[l][ ][SetlD][ ][OK/NG][Dane][x] 

1 2. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie : k m) 

► Do zablokowania elementow sterowania na panelu 
czotowym i pilocie zdalnego sterowania. 

Transmisja 

Dane 00: Blokady wytaczone 01 : Blokady wtaczone 
Potwierdzenie 

[m][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



* Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie jest uzywany pilot. 
Wtaczenie/wytaczenie zasilania powoduje usuniecie 
blokady przyciskow sterujacych. 



13. Balans (Polecenie : k t) 

► Do regulacji balansu. 

Balans mozna rowniez regulowac w menu dzwieku. 

Transmisja 

[k][t][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64 

*Patrz "Mapowanie danych rzeczywistychl " ponizej. (p. str.1 14) 

Potwierdzenie 

[t][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



14. Temperatury koloru (Polecenie : k u) 

► Do regulacji temperatury koloru. CSM mozna rowniez 
regulowac w menu obrazu. 

Transmisja 

[k][u][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 00: Srednia 01:Zimna 02:Ciep+a 
Potwierdzenie 

[u][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Data] [x] 

15. Stan nienormalny (Polecenie : k z) 

► Do rozpoznawania nienormalnego stanu pracy. 
Transmisja 

[k][z][ ][SetlD][ ][FF][ ][Cr] 

Dane FF: Odczyt 
Potwierdzenie 

[z][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 

Dane 00: Tryb normalny (podlaczone zasilanie i sygnal) 
0 1 : Brak sygnalu (zasilanie wlaczone) 

02: Wylacz monitor przy uzyciu pilota 

03: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji "Sleep time" 

04: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji RS-232C 

05: Brak napiecia 5V 

06: Brak pradu AC 

0 7: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji 'Fan Alarm" 
08: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji "Off time" 
09: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji "Auto sleep" 
a: Odbiornik wytaczony w wyniku wykrycia karty AV. 

Funkcja ta jest "tylko do odczytu". 



O 
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16. Metoda ISM(tylko telewizory plazmowe) 
(Polecenie : j p) 

► Do sterowania metoda ISM. Metode ISM mozna rowniez 
regulowac w menu OPCJE. 

Transmisja 

U][P][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 01 : Inwersja 
02: Orbiter 
04: Wybielanie 
08: Normalny 

Potwierdzenie 

[p][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Data] [x] 

1 7. Power Saving (Oszczedzanie energii) (tylko telewizo- 
ry plazmowe) (Polecenie : j q) 

► Do zmniejszenia poboru mocy monitora. Zmniejszenie mocy 
mozna rowniez regulowac w menu OPCJE. 

Transmisja 

DIM! ][SetlD][ ][Dane][ ] [Cr] 

Dane min.: 00-maks.: 04 ('transmisja w kodzie szesnastkowym) 
Potwierdzenie 

[q][ ][SetlD][ ] [OK/NC] [Dane] [x] 

1 8. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u) 

► Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol- 
wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC]. 

Transmisja 

[j][u][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane 01: Do odbiornika 
Potwierdzenie 

[u][ ][SetlD][ ] [OK/NC] [Dane] [x] 



* Mapowanie danych 
rzeczywistych 1 

00 : Krok 0 

A : Krok 10 (Odb ID 10) 

F : Krok IS (Odb ID 15) 
10 : Krok 16 (Odb ID 16) 

64 : Krok 100 

6E : Krok 110 

73 : Krok 115 
74 : Krok 116 

C7: Krok 199 

FE : Krok 254 
FF : Krok 255 



* Mapowanie danych 
rzeczywistych 2 

00 :-40 

01 : -39 

02 :-38 

28 :0 

4E : +38 
4F : +39 
50 : +40 



1 9. Equalize (Korekcja) (Polecenie : j v) 

► Regulacja korekcji. 
Transmisja 

[j][v][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

MSB LSB 



0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 



L 



Czestotliwosc: 



J L 



Krok 



J 



Czestotliwosc:: 0 120 Hz 

1 200Hz 

2 500Hz 

3 1.2kHz 

4 3 kHz 

5 7.5 kHz 

6 12kHz 
Krok (czestotliwosc): 

Informacje znajdujq sie w tabeli „Mapowanie danych 
rzeczywistych 3". Zobacz strona 113. 

Ack 

[v][ ][SetlD][ ] [OK/NC] [Data] [x] 
* Sktadnia polecenia korekcji 



7 


6 


5 


4 


3 


2 


1 


0 


Czestotliwosc 


0 


0 


0 












120Hz 


0 


0 


1 












200Hz 


0 


1 


0 












500Hz 


0 


1 


1 












1.2KHz 


1 


0 


0 












3 KHz 


1 


0 


1 












7.5 KHz 


1 


1 


0 












12KHz 




7 6 5 


Krok 


Wartosc 
OSD 


4 


3 


2 


1 


0 








0 


0 


0 


0 


0 


-24 


























0 


1 


1 


1 


1 


0 


























1 


1 


1 


1 


1 


24 



Przyktadowo, aby ustawic czestotliwosc 500 Hz i 
wartosc -20 w menu OSD, nalezy skonsultowac sie 
z tabelq „Mapowanie danych rzeczywistych 3" i 
odnalezc wartosc kroku dla -20. 
01 0 (500Hz) 0001 1 (krok 3) => 01 00001 1 => 43 (szes- 
nastkowy): [j][v][ ][ldentyfikator odbiornika][ ][43][Cr] 

* 3 bity czestotliwosci i 5 bitow danych (krok) dajq 
razem 8 bitow (1 bajt). 8 bitow nalezy zamienic na 
kod szesnastkowy. 



ZQ.Polecenie wyboru kanatu(Polecenie : m a) 

► Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego. 

Transmisja 

[m][a][ ][SetlD][ ][DaneO][ ][Dane1][ ] [Dane2] [Cr] 

DaneOO: Dane wysokiego kanatu 
DaneOI : Dane niskiego kanatu 
np. nr 47 -> 00 2F (2FH) 
nr394 ->01 88 (188H), 
DTV nr 0 -> bez znaczenia 
Dane02 0x00: sygnat analogowy gtowny, 
0x10: sygnat cyfrowy gtowny 
0x20: Radio 

Zakres danych kanatu 

Sygnat analogowy — min.: 00-maks.: 63 (0-99) 
Sygnat cyfrowy — min.: 00-maks.: 3E7 (0-999) 

Potwierdzenie 



Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 7DH 

21. Dodanie/opuszczenie kanatu (Polecenie: m b) 

► Umozliwia ustawienie statusu „przeskocz" dla 



aktualnego programu.. 




Transmisja 




[m][b][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 


Dane 00 : Przeskocz 01 


Dodaj 


Potwierdzenie 




[b][ ][SetlD][ ] [OK/NC] [Dane] 


M 


22. Key (Klucz)(Polecenie : m 


c) 


► Do przesylania kodu zdalnego 


klucza IR. 


Transmisja 





[m][c][ ][SetlD][ ] [Dane] [Cr] 
Dane Przestanie kodu IR - p. str. 108 
Potwierdzenie 

Set ID] [ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



23. Control Back Light (Regulacja podswietlenia) 
(Polecenie : m g)(Tylko telewizory LCD). 

► Regulacja podswietlenia. 
Transmisja 

H[g][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 

Dane: Dane min.: 00-maks.: 64 (* transmisja w kodzie szes- 
nastkowym) 

Potwierdzenie 



24. Wybor wejscia (Polecenie : x b) 
(Wejscie gtownego obrazu) 

► Wybor zrodta wejsciowego obrazu gtownego. 
Transmisja 

[x][b][ ][SetlD][ ][Dane][Cr] 
Dane Struktura 



MSB 



LSB 



0 


0 


0 


0 


0 0 0 0 


I — Wejscie — I ^ — Numer — ^ 
zewnetrzne wejscia 


Wejscie zewnetrzne 


Dane 


0 


0 


0 


0 


DTV 


0 


0 


0 


1 


Analogowe 


0 


0 


1 


0 


AV 


0 


1 


0 


0 


Component 


0 


1 


1 


0 


RGB 


1 


0 


0 


1 


HDMI 




Numer wejscia 


Dane 


0 


0 


0 


0 


Wejsciel 


0 


0 


0 


1 


Wejscie2 


0 


0 


1 


0 


Wejscie3 



Potwierdzenie 

[b][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



[§][ ][SetlD][ ] [OK/NG] [Dane] [x] 



* Mapowanie danych rzeczywistych 3 
(Korekcja) 



Krok 


OSD 


Krok 


OSD 


00 


-24 


16 


1 


01 


-23 


17 


3 


02 


-21 


18 


4 


03 


-20 


19 


6 


04 


-18 


20 


7 


OS 


-16 


21 


9 


06 


-IS 


22 


10 


07 


-13 


23 


12 


08 


-12 


24 


13 


09 


-10 


25 


IS 


10 


-8 


26 


16 


11 


-7 


27 


18 


12 


-S 


28 


19 


13 


-4 


29 


21 


14 


-2 


30 


22 


IS 


0 


31 


24 



a 
o 
o 

m 



115 



